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.

Ls scdutg & aperta alle ore 2,

Sony prescoti il Ministro dv Agricollura e Comnmercio,
di Grazia e Giustizia, dell'interno, di Finonze, e il Pre-
sidente del Coosiglio.

Il Senalure, Segretavio, Arnulfo di lettura del pro
ceaso verbale della precedrnte lornata, il quale & ap-
provato,

Legge quindi il seguente:

-

SUNTO DI PETIZIONIL.

« N. 3729. 1l Consiglia, provinciale di Catanzars (Cala-
bria ultra II) ricorre al Senato perche voglia autoriz-

- gare il Governo a coacudere la costruzione di una fer-
« rovia dal Jopio u! Tirreno, con diramazione » Nicastro. 2

a 3730. Il collegio nutarile di Voghera {Lombardia)
domanda cbe nel progetto di Codice civile venga in.
trodollo I'obbligo dell’atto pulblico per Valienatione di
slabili e la costituzione di vineoli sopra i medesimi. &

« 3731, N. 18 abitaoti di Benevagieona domandano
che dal Senalo venga respinto il progetto di matriinenio
civile. » -

« 3732, 11 Consigliv comunale di Multa d'Affermo
{Sicilia) donanda che i progetio di legge per la riscos-
sione delte imposie dirette, vengs modificato nel scnso
che siano conservale le disposizioni in vigore su lale
taleria nelle provincie meridionali, »

¢ 23733, Alcuni sacerdoti & parrochi della cittd di Al-
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vito (Napuli), in N. di 19, domandano che dal Senato
vengano respinti i progetti di legge per la soppressione
delle corporazioni religiose e per | abolizione del pri-
vilegio di esernaivoe dei cbierici dalla leva. »

« 3734. Il Capitolo e parecchi ecclesiasticl dells citih
di Montepulciano (Toscana) dumandano che dal Scnato
venga respinto il progetto di legge per la soppressions
delle corporaziuni religiose. »

€« 3735. 1 canoniri della Chiesa collegiale di Faicchio
(Beneventu) e parecchi abitanti della slessa ciud in nu-
mero di 73. » (Petizione identics alla precedente.)

e 3736. 1l presidente ed il scgretario del ceto dei
notai di’ Perugia & nome di tulti i notai del ceto mo-
desimo fanao adesione alla petitione del cullegio pota-
nle di Torino, disliota col N. 3715, »

Presidente. Rendo conlo dell’ omaggio fulto sl
Scnato:

Dabl'avvocato Pier Luigi Drazhi, di alcuve copie di
on suo opusrolo sull’Aboiizione della pena di morte,

Dal dotiore E. Serra-Gropelli, di un suo libro per ti-
tola: Parrocehia e Diocesi.

Signori Senutori, stamane bo ricevulo per parle di
Sua Alterza reale il principe Uniberto la risposta all'o-
maggio da me rassegnatole a2 nome del Senato nelloc-

[ casicne di avere egli raggiunto I'etd sua maggiorenne,

¢ con questa il titolo a Senatore.
E dover mio 4i far conoscere al Scanto sia le eapres-
sloni di cui bo dovulo servirmi nel russegnarie il no

-
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8o omaggio, sia quelle che S. A. i & compiaciuto di
inditigzapmi.

¢ Allezza Reale.

¢ Pel fausto wvvenimeuto dell'etd magriore di Voslrs
Altezza Reale & toccata ieri & me la fortuna di p.lere
Nelly geduta pubblica del Senato del Regno, mostratmi
Pago ed onoralo, tome onorali e paghi mostraronsi tulli
| miei rolleghi, adempicado al dovere imposioci da'l'ar-
licolo 34 dello Statuto d'inscrivere nel nostro elenco il
Dome di un principe, che tanto conferisce con l'allera
del guo senno ¢ con I' amabilith dei suoi Iratti ed in-
formare di devota affezione i vincoli che indissolubil-
Mente uniscons la [talia alla glorivea sua dinastia, e
clia ig giorni, luwtani trarrd & 3d la gratitudice ¢ le
8peranze dei popoli. (Bravo}

« 0l Senato plaudendo alle mie parole, ba volate
anche compiere ad un atlo di ossequio verso V. A. R,
tommettendo al suo Premdente I'msugne ouore di ot-
serne interprele.

€ [o pertante mi reco & siggolar pregio di signifi-
tara a V. A, R. che nella sincera ed unanime sccla-
marione del Senato sono compresi meglio di cid che
Passano essere di me spiegati, quel sentimenti di rive-
reaza e di rispettosa esultansy, i quali dureranuo nel-
'snimo nostro pervoni verss l'augusia vostra persona.
(Bravo, brave, benissimo),

t Prego V. A. R a volere, cogli omaggi del Senalo,
tener anche mccetto l'omaggio wiv persocale.

« Torino, 15 marzo 1865,

« Il Presidente del Senalo
del Kegmo d'lislia
MaNxo. »

1l Priocipe si & degnato di risponderni con sva let-
tera anlugrafa.

« Bccelivotissimo signor Presideote.

¢ Prego I'E. V. a voler ringraziare i mict onorevohi
colleghi pei sentimenti di simputia che RHa per wvna-
nime loro mandato mi esprease in modo cosi lusin-
ghiero. Tale dimostrazione datami dal Senato mi rende
doppiamente gralo |'essere io chiamato a farne parte
dalle Statuto londamentale del Regno, @ poter assisters
alle savie sue deliberazioni, (Bravo, bens)
« Voglia UE. V. gradire specialmente § sesi di mia
distinta stima e coosideratione.
« Napoli, 21 marze 1865,

Affes. Am,
UsBEnTo DI SAv0J4. »

Era gih mio intendimento di giovarini della tornats
presente per Gar passo sd una legpe ehe poteva avers
sollecita e pronta apedizione, prims che i proceds a)la

I

discussione conticuata del Codice civile che da giorai
ci occupa.

La legge di cui volea farvi la proposta & quella ap-
punto che stabilisce per lo stesso Principe, di coi ho
comunicalo a voi la risposts, I'appannaggio riservalagli
dallo Statuto del Regno.

Se non v'ha osservazione in contrario (Segai di ap-
pravasione), io dichiaro ap=rla la discussione generale
sul acguente progelto di legge di coi dard lettura,
{V. infra ¢ aiti del Semato w. 199.)

Se non si domanda )a parola si passa alla discussione
dei singuli articoli,

¢ Arl. 1. L’asscgoamento anauo previgto dall’art. 21
dello Stalute a favore del Principe ereditario & sizhilito
nclla somma di lire 500,000, cominciendo dal giorno
14 marzo 1863 »

iApprovato.)

¢« Art, 2. Tale somma sarh pagala ripartitamente per
dodicesini ed in anlicipazione di mese in mese alla
parsona che sarid delegala dal prefato Principe. »

{Approvaio.)

¢ Art. 3. In occasione di matrimonio di 8. A. R. il
Principe ereditario, I'assegnamento suddetto sard anmen-
tato fino alla somma anoua di lire 1,000,000, »

(Approvato.)

« Art. 4. Nel bilancio paseivo del Wioisterc delle Fi-
nanze per l'anno 1865, sard aperto un capitolo appo-
sito sotto il N. e culla denpominazions; Assegna-
mento & 8, A. R. il Principe ereditario Umberto ai
Savoia. »

iApprovato.)

8 passa allo squillinio segreto,

(Il Scoatore, Segretario, Amulfu fa Fajpuilo vo-
minale.) - -

Risultato dells votaziene,

Numero dej volanti 106

Yoli favorevoli 101
Coutrari 5"
(1l Benaw spprova.) .

SEGUITO DELLA DISCUSSIONE
SUL PROGETTO DI LEGGE
PER L UNIFICAZIONE LEGISLATIVA

Presidente. Si riapre )a discussions sol progeuto di
legge per la unilicatione legislativa.
Prima di dare )a parola al Senatore Arnulfo che &f

- trova i) primo iscritto, devo far convacere al Senato che

il Senatore Mamneli che era pure iscritlo per parlare
sopra due emendamenti da lui proposti sul medesimo
Codice, impedilo cggi da un lorle raffreddamento aila
gole , non solu & obblizato a rinunciare zlla parola,
mz dichiara anche di aver conferito col sigoor Guar-
dasigilli in proposite du’ suoi emendamenti, eui quali &

3
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rimasto soddisfutto della risposta dallo stesso Ministro
fattagli,

La parola appartiene al Senatore Arpulfo.

Senalore Arnulfo. Sigoori Senalori, dopo la dotta,
profonda e eplendida discussione pella quale gli elo-
quenti oratori hranne potute elevarsi a trattare di mo-
ralid, di religivze e di polilica, o noa 8o come potrd
conciliarmi l'alteuzione vostra purlando di interessi pu-
ramente materiali, di testameali, di cootralli, di ipote-
che, di trascrizioni e sinili, argomenti questi che per
propria natura_sono poco atti a procacciarla. Ma rifiet-
teudo che il Codice civile & fatto per provvedere agli
interessi maleriali, e per esaminarlo ¢ nécessitd trat-
lare di essi, io prendo coraggio ; ¢ tanto piit mi lusingo
che le mie purole siano con icdulzenza accolte ricor-
darndo quale e quanta sia etatz la bont¥ e benevoleaza
" voslra ogni qualvolla mi fu concessa di parlare; bontd
e bemevolenza che risale 2d un'epoca anteriore a quelia
in cui ebbi I'onore di for parte del Senato; bonta e
benevolenza che in questa circostaoza mi & duopo di
pit raldumente implorare ed imploro.

Allorche fu presentata la relazione della Commissione
creata dal Senato, i & discuseo in quest’aula su! modo
di esaminare il Codice civile cui la medesima si rife-
risce,, ed io fui Ira coloro i quali instareno accid che
la discussione fosse ampia, ed invllre 8i ammelleasero
emendamenti da esaninarsi per essere approvali o re-
spioti. Il Senato abbruceid tale sistema; ma dopo cid
che avvenne del Cudice civile ? Noa si discusse in Ser
nate, ma comparve oell'aliro rawo del Parlamento con-
giuoto ad altri Codici e ad alire leggi di cui i chiese,
diro in massa I'approvazione, Ricompare ora in Senato
non gid per subire il primo esame, percht presentato
ia iniziativa al Senalp, ma compare gii approvato dal-
Valtro ramo del Parlamento, @ sc ne chicde l'approva-
sione medianle un solo articolo di legge unitamente ad
altri Codici e ad alire leggi.

lo pon fo quesl'osservazione per farpe un’obbiezicne
coshituzienale , ma Dolo quesla circostanza, perché da
essa comincia | anorwalitd del modo col qualy ora e
procede nell'esame dei Codici e delle leggi relative. Ma
affioché i) Senato si determini all’approvazione del Co-
dice ael modo leatt accennsto, ci oi fa notare, e con
rogione, che & il risultato Aegli studi di tre Ministri,
che si soad succeduti, ¢ di Commissioni apposile da
essi cominate, e che venae inoltre esaminato dalla Com-
missione espreasamente eletta dal Seoalo.

Sigoori, niuno pia di me ticonosce la sapicnza, la
dottrioa, l'esperienza tanto dei Ministri, quanto di coloro,
i quali di buon animo si adoprarono a cumpilare il pro-
getlo e ad esamioarly; ma accade sovents che perioney
appunto perchd di vasta dotiria, trovansi in dissac-
cordo sopra alcuni priacipii j cosl accade per il nuove
Codice ove si riscontrano gravi e soatanziali differenze
fra il progelto qoale fu presentalo dJa! Ministero, o quello
che veuns modificalo dalla Commissiove senatoria. o

E siccome forse non twti i Seoatori 8 ranno aveer
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tito, non dico alle differenze, che certo avran nolate
meglio Ji me, ma al numero loro, cusi mi permelterd
accennarle.

La dfferenza ela in questo, ciod che dei 2173 articoli
dei quabi il Codice & ora compuato, la Commissions se-
naloria {ooa dicv Pattuale, ma quella della quale furono
relatori gli onorevoli Seastori Vigliani, Deforesta, e I'at-
tuale signor Guardasigilli) ne aggiunse o modificd 444.

Io non accenno a cid per menomare l'importanza, il
pregio del luvoro latlo dalla Cowmissione senataris, che
aosi, la praga dells sua sapienza sia nclle aggiunte o
modificazioni falle, e aeile diverse upiniuni manilestate.
Chbe se meno accuratamente si fosse esaminato il pro-
gito non 8i sarcbhbero fatti emendamenti; ma sta perd
sempre che la diversitd di opinioni esiste, ed ¢ inpor-
tante quando supera il quinto del numero degli articoli
dul Codice che esaminiamo.

Gido posto, chi deve easere il givdice delle diverse
opinioni? .

Per me aliri non deve né puo essere che il Parla-
mento, seguendo le norme volute dallo Stawte e dai
regolameni.

Noa credo che le lorme che sono osservate por le
leggi di micor imporlanza si possano trasae:lare quundo
#i traita di un Codice. Le diferenxe che si incontrano
fra il progelto ministeriale ed il lavore della Commis
sione vogliono esscre risolle cavlusivamente dal Parla-
Mmento; laoto piu percbé si tratta di soalituire ai cio-
que Codici vigenti in Ialia, che svao riconesciuti buoni,
un Cudice il quale deve necessariaments cssere migliore
di wui, se vuolsi giustificare la surrogazione di quesio
a quelli. 8i tratta insomma di dare al nuovo Codice
quell’autoritd che non gli pus venire se non che dul
Parlamento, previo maturo ¢same ed analoghe decisioni
sulle moditicazioni ed aggiunte.

Nei 44 articoli modificati od aggiunti dailla Con-
missione il Senato vedrk che vi sono quesiioni gravi
che meritano di essere profondamente riesswmipate e
risolie o nel senso del Mivistero propogente o nel senao
della Commissicne, ovvero in mwodo diverso.

Ora mi sta lecita la domanda: possiamu noi ora con
vegicatemente ¢id fare ¥ Non parlo del diritto che pon
¢ conlestalo nd si pud contestare, mwa in fatlo ogouno
si persuaderd che non & possibile, E per veritz non
pud farsi una discussione profonda avuto riguarde alla
mole del lavoro, in quaal) che siamo sul termice della
seasione, siamo, come dicuno i Ministri , alla chiusora
della sessione, quindi maoca il lempo sulficients, te-
puto coolo delle alire Jeggi urgenti che eon da egami-
parsi pritma che si chiuda.

Aggiungo: le discossioni cbe rillellouo un Codice, a
mio giudizro non debbono easere continue in tanti giorui
di seguilo, ma & occessario che vi sieno Intervalli, oel
corso dei quali il Codice pass: ulla coguizione det pub-
blice (il che finora non ¢, come delle alire leggi che
si slawpano 0ol resucunto ufficiale), affoche wussime
} leguli che non sono al Parlumento pussune far per-
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venire colla stampa od elirimenti quelle osservazioni
che conducono al suo miglioramenta. E cost praticd il
Parlament> del Belgio il quale negli anni scorsi riformd
il suo Codice peoale, intercalando gli altri lavori (ra le
discussioni Ji esso; in tal modo procedendo non & im-
pedi la spedizione degli affari correnti o si riusci » ri-
formare i Codice in ua periodo di tempo relativameale
non lungo.

fo dico che ora noi non possiame discutere emen-
dameati perché ove se ne ammellessero, siccome & as-
solulamente necessario, il Codice dovrebbe essere ri-
tnandato alla Camera dei Deputati, la quale deve te-
cessariamente cessare i suoi lavori prima del Senato e
non poltrebbe occupursenc pei pochi gioroi che slard
agcora aitnalmente aperta.

Dico che non possiamo fare degli -emendamenti, e
che noo e facciano , ¢ lo scopo che il Ministero i &
prefisso cogli urticoli 1 e 2 defla Jugge che & solloposta
al vostro csame,

Che cosa dicono tali articoli ¥ dicono che il Parla-
mento ha esaminato i Codici ¢ le relative leggi, ma
che vi sono alcune parti non abbastanza studiate, per
mancanza di tempo , e devono praticarsi correzioni e
n:lla forma e oclla sostansa. Sono da coordinarsi le
disposizioni dei diversi Codici tra loro; sono da farsi
dispusizioni trapsitoric; che manca il leinpo per cid
tutip escguire , e quindi 8i commetic al Ministero tal
lavoro a vece nostra. Questo & il significato, e credo
viuao lo contesterd, di tali duc articoli approvativi dei
Codici e delle leggi relative indicate oellarticolo primo.
in tal senso il Minisiro scrisse , e fu aulorizealo dal
loro digposto a scrivere nella suz pelazione al Scnato,
che accelterd sugzgerimeoti purché il Codice oon ritorni
aila Camera. Ora 1o dico: cid noa # encendare, ma de-
legare 3l Ministero, che presentd il progelto, ls facolld
di emendarlo; il che non & syddisfure al disposto dello
Statuto.

Nuvssuno crederd, spero, che nel fare queste osserva-
zio0i, io intenda di maoncare ai riguardi che merita la
per:ona dell'attuale Ministro Jella Giustizia, nel quale
riconogco perizia somma, csperienza, e buon vulers
Na quands il Codice civile che, ripeto, dev' essere il
migliore dei Codici vigenli, sarA promulgate, quindo
si vedrd che una parte delic modificazioni vengono fatte
vsclusivamente dal Niaistero, che in una parola gli
emendamenti non sop falti, n¢ approvali direttamente
dal Seuato e dalla Camera, fo dico che Fautorita ne
sard di gran lunga scemata.

Le popolazioni dell’(aha aderirono allo Slatuto, pria-
cipaluiente per aver leggi redalte dai lore rappresen-
tanti, in conlormitd dello Statuto.

Mi si adduce un altro argomento per ollencre che
si approvi il Codice nel modo propusto. Si dice : vi &
pecessitd di unificazione. fo rlconosco la convenivora
dell’'unificazione, e, dicasi anche )a neceseild, ma non
I'urgenza, e urgensa tale, la quale richieda, od inponga
che si debba fare la codificaziooe ia un mudo affaulo

eccezionale, in up modo che non si pralica, ovunque
sono Parlamenti.

Io non divido Popinione di chi recentemente ai ral-
legrd nell'altro ramo del Parlamento, che ciod si fa
I'unificazione anche eon sacrifizio della perfesione delle
leggi; io preferisco il rilardo di qualche mese, anche
di va gnno nell'unificazione del Codice civile, purchd
es30 arinonizzi coi costumi, colle abitudini, coi desiderii,
coi bisogni della popolazione italiana, conforme, per il
possibile, ai vigenti Codici; in uea parola, preferisco
un Codice pii perfetto, sebbeoe ritardato alquanto, a
un Codice imperfetto. ['n Codice civile da, toglie o mo-
difica troppi diritti, i suoi efletli sono troppo generali,
perché si possa approvare, per delcrenza a chi lo pro-
pose, o come cosa di urgenza. Approvato che sia, per
luogo tempo non pud modificarsi, anche per la ragione
dei diritti con esso creali o modibicali. Comprendo la
convenienza dell'unificazione ammipistrativa fino ad wva
certo punto, perché il Governo deve amministrare, ma
oon cosl del Codice civile che opera da sé.

Sebbene con qucste considerazioni generali fo milu-
singhi d’aver dimostralo che non sia ulile abbracciare
il sistena propostoci : tuttavia il Senato mi purmetterd
di fare osservationi sopra slcune disposizioni principall
del Codice civile, onde vicmmegliv comprovare quanto
sia non solo utile, ma bccessario, che si riesamini con
tempo sufficicnte e maturitd di consiglio, al fine che
abbia quella autoritd che non pud derivare, salvo dalla
saozione del Parlamento, falta nei modi consueti per
Fapprovazione delle leggi.

Coll’art. 158 del progetto 8i negaalle figlie il diritle
di chiedere ai genilori lore una dule in occasione di
matrimonio, eebbene sproviviste di beni proprii. Quesla
disposizione & cootrariyu a quanto si contiene nei Codici
italiani vigeuti anche in quelli i quali dispongone che
le figlie succedonv in parti eguali coi fratelli. Le ra-
gioni cle si addussero per appoggiare quesla grave
innovazicne sonv la propensione nalurale dei geoitori
procuorare il collocuwento delie figlie; la difficolid di fis-
sare la dote senza lite; il priucipio di cguaglianza trg figli,

lo son0 ben lootzno dul contestlare Ja propensione dei
genitori & doture le Gglie, neila geveralitd dei chasi; ma
niuno v'é4 che oon rironosca che vi sobo eccerioni, o
determinate duila passiope dell’avarizia, o dicasi da un
mal ioteso desiderio dI wwneotare il patrimonio da tru-
mandare ai figh, o da circusiante speciali di famiglia,
le quali influiscono per modo da far 8i che i gevitori
non abbiano affezione vguale per tuili 1 figliuoli: il che
pur lroppo bon di rade si verifica oei binubi, per (a-
cero d'altri casi. La legge prevedendo 1 influcoza che
molle volie esercita il secoudo cuniuge sul binubo, op-
portvnamente prescrive che nou possa lasciarglisi pii
di queliv cbe siasi lasciato a un figlio di prime letto, il
meno favorito. Ma la stessa influenza non 1w vediamo
oni esercitala ben sovente a fevore della prole del se-
condo coniuge ¥ Ognuno per poco clie pralichi la socield
¢ peuetri nell’ioterno delle famiglie, incontra di questi
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casi, ma anche quundolle circostanze ‘or ora da me ac-
cenoate non”producaco sempre il rifinto di darcalle G-
glie una dole, prodacono soveote jnegnaglianse fra doti
o doti; ei dd venliad vaa delle figlie s due ad un'altra.
Da cid fo conchinde che la legge deve provvedere in
modo che tali inconvenieati non i possano produrre,
col prescrivere che la figlia abbia azione per chiedere
una dote, della quale la legge Gsserd la misura ed il modo
4’ accettaria senza troppa pubblicitd e dispendio, come
alcani dei Codici vigeali gid dispongono; il che serve 1 ri-
solvere |'osservazione relativa alla difficolty di flasarela
dote. Signori , talte le disposizioni legislative possono
presentare dilficolth nell’applicarie ; ma da cid non de-
riva che oon si debbanu saoncire.

Quando un articolo di legge obhliga a dotare, po-
chi sooo coloro che suscitaon delle questioni, ma si
dispongono alla coslituzione dcelia dole alle figlie in
occasione di malrimonio, per riguardi sociali, per li-
more di easere coovennti in gindicio e simili, Togliete
tale obbligo, assistili dalla legge, rifiuteraoac.

Abbiamo in Nalia legislazicni le quali obbligano a
dotare ¢ determinaso Ja misura della dote e non vi
sono lagnanze; ma io credo che molte ne sorgerebbero
larciandosi l'arl. 158 qual &, perchd cootraddice a cid
che & praticato,

Ma, i dice, si offlende il principio dell’cgnaglianza
col prescrivere che i dotino le Ggle.

A questo riguardo, o Signori, io credo di poter di-
mostrare, cbe lo si offenderebbe facendo alirimenti.

Quando i genilori costiiniscono una dote alle figlie,
cid operano per coliocarle, prr dar ad esse marito,
ci6 facendo rimangono escuerati delle epese degli eli-
menti, indumenti e simili; cié facendo la famiglia
non fa per ¢id sacrificio essenziale, falta ssirazione
dalle doti di somme raggusrdevolissime, poichd nel
maggior pumero dei casi sono modiche ot il provento
delle medesime supera il ricevere degli alimenti ed
jndumenti, - .

lodipendentemente da questa considerations vediamo
la condizione che banno i figli maschi e le feamine
in lamiglia e cié che devono fare a loro riguardo i
genitori. Quando i maschi basno avota I'educazionc e
I'istruzione necesaaria confaciente slla qonalitd della fa-
wiglia, sono in gralo di provvedere a se slessi, ai
propri bisogni, 0 coo un sussidio di capitali, del padre
o della madre oppure ancha senza, coll’ esercitio di
professione od altrimenti,

Ma quale & la conditicne della figlia?

Quando & giunta all'etd nella quale un fglio pud prov-
wvedere a sé, la Bghia ba scapitato; evideptements essa
§ in condizione anormale, Di fatti se ba raggivota per
jpotesi I'eth di 30 wmuni & pia difficile che trovia mari-
tarsi convenientemente, il che la pooein una positiene
slavorevolissima ed assolutsmente svaniaggiosa. | fra-
telli col crescere degli anni puonno migliorare la loro
coundizione, e la migliorano, talora arrichiscono e pos-
sono collocarsi in matrimonio, creare una famiglia; per

caoiro la sorella piht cresce negh anni, pib s'allontana
la probabilitd che trovi quells gtato che la natura e la
societd richiedono, il matrimonio.

Cosicchd onde le condizioni siano pari ¢ mesticri che
i Bgli maschi o femmioe ricevano educativne ed istrus
zione, accid i maschi possano provvedere a se stessi col
lavoro, ed alle figlie ai procuri collocamento; al quale
piir dificilrmente 8i riesce senza Ia coslilnzione d'una dote
il cui reddito coocorra a supportare i pesi del matrimon io
i quali in ora si fanno witodi pit gravi, ritenute le
sbitudini ed i Yesiderii soclali assai piqt costosi perchd
meno fimitati che in aliri temypi.

Alfine pertauto che vi sia vera eguaglianza, ¢ mestieri
chs ai provveda quanto alie figlie al loro cellocamento,
il quale, mi sia lecilo di cosi esprimermi, corrispende
al collocamento dei Ggli nell’esercizio d'uu'arte, d’ una
professione o d'un commercio.

lIo quindi credo che debba nel Codice essers ripro-
dotta quella disposizione che #i trova nei Codici italiani
ora vigesli, relativa all’ubblign del genitori di dotare le
figlie mel caso Ji matrimonio se non haono meszi pro-
prii sufficienti. :

Noo esisle nel Codice il titolo della Diseredazions
che perd troviamo nelle generalith dei Codici italiani,
Il motivo che #i adduce per cid giustificare ¢ fqueso,
che cioh i clevarono & cause di indegnitd le principali
cause della diseredazione.

Sigoori, all’articolo cbe dispone dell” indegoitd noi
troviamo che il B3lio diventa indegno di succedere al
padre allorquando lo ucrida o leati di ncciderlo: & pe-
cessario di uccidere o tentare di wvecidero il genitore
per diventare indegno di surcedere, ma bLasterd che
faccia qualche cnsa di meno perché noa solo noa di-
veati indegoo, ma non possa essere diseredato. Se avrh
ripetutamento maltrattato il genitere, avrA commesso
gravi sevizie contro di loi, al panto che pe abbia ripor-
tato rollura di qualche membro, o perdita degli occhi
non potrd dirsi cbe abbia tenlato di wceiderlo, e cid
basterd perche la legge gli altribuisca diritlo alla legil-
tima, ed il grnitore non posea punirlo colla disereda-
gione. Non vi sark differenza fra i fg!i che rispettano,
amano, siatago | gepitori, ed | figli che maltrattanog il
padre o la madre ¥ La lekge sccorderd la legitlima tanto
al figlio che barburamente maltratia il genitore, quanio
2 qucllo che lo soccorre, elo rispetta? lo credo quasla
o0’ iogiuslizia,

Ma +i soggiunze che al padre di lamiglia meglio si
addice il pictoso vfficio del perdonare.

Nulla di pia vero, ma la diseredutione poo pud con-
foodersi coll'indegoitd, L'indegnitd rende iscapace di
ricevers, ma la diseredazione non opers da sé; ¢ me-
stieri che il genitore faccia una disposizivne apposita,
che adduca le cause della disercdations e che quusle
sieno poi dagli eredi giustificale.

Cid posto, il genitore ha la libertd, la facolid di per-
donare; basta che si astenga dal pronuociare la dise-
roda:ione ed il Bglio & di fatto perdooato.

.
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Dunque, quando anche si inscrisca oel Codice i} di-
rito di diseredare oon si preclude la via al perdono,
ma si pone lutlzvia un qualche freno alle tendenze dei
figli perversi cul timore di perdere una porzione delle
t0slanze dei genitori. i

In terzo luogo si adduce a sosiegno della contraria
sentenza che gli aanali defla giurisprudenza attestano
che rari sono i casi di diseredaziope. B vero, ed &
questa la miglior giustificazione del diritto di disereda-
tione; c:d prova che & appunlu perchd & in facoltd del
padre di iniggere la pena della diseredazione, che rari
gono i casi; la legge producce J'effetlo desiderato ciot di
impedire pia che pusire i disordini nelle famiglie.

Si dice Analimente che questo polere lasciato al geoi-
tore noo risponde alla pubblica opiuioge.

fo non mi estenderd nolto a questo riguardo, pur-
chd della pubblica opinione ognuoo giudica & modo
suo, ma dird che la sana opinione vuole che il padre
di famiglia sia rispeltato dai figli, & che da cid deriva
la costiluzione d'una buona socield civile.

Incoavenienti daltronde oun s sono addotti né nella
relazione del Minisiro o in quella della Commisgione
dali‘caservi nei Codici vigenti il diritto di discredare
fiali, ed io crivdo che sarcbbe far vivleoza alle abitudini,
alle costumaoze degli ladiani qualora venisse tollo senza
sufficicnte molivo, Benza gravi ragioni.

L'articolo 803 contiene un’innovazione relaliva ai le-

stiimoni dei teslamenti tanto pubblici che segreti, dichia-
rando che il teslamento ricevuto dal nutaiv debba essere
sottoscriito da toiti i quatire lestimoni, Quesla & inno-
vazione radicale alle disposizioni conlenute in lutli i
Codici italiani e nel (rancese, nei quali si dispone che
pei looghi di compagna sia suflicienie che dei quattro
teatimoni, due sappizno ecrivere; anzi il Codice di
Parma e Piacenza dichiard opportunamente che cosa
intendesse per luogo di campagna spiegando essere quello
i cui abitanti sopo in numero minore di mille. |l Codicu
sardo dispose che dei quallry testiponi, basta che due
sappiano scrivere, Ora & da vedersi se sia migliore la
disposizions degli altri Codici, 8 del Codice sardo, o ala
da preferirsi quella vhe & proposta. A mio giudizio la
piia accettabile, la pii opportuna & quella del Codice
sardo. Esaminiamo il motivo pee cui il Ministero intro-
dusse questo grave cambiamenlo, esaminiamo il rimedio
agli inconvepienti paseibili che ba riconosciuto.
Nella eclazione del Miniatero a pag. 17 si dice: ¢ Nei
testamenti fu richiest4 in ogni caso la sottoscrizions
dei testimonii. Scema la garaozia della loro allesta-
rione, ammettendo gli illetierati; la testimoniunza in-
fatti di costoro viene spogliata delle pia palpabili
» prove , quella della soltoscrizione. » Osservo al ri-
guardo jn primo [uogo , che non si & opposto esscrsi
verificati inconvenienti, scbbene tuui gli altri Codici
dispongano Wlirimenti; quando gli inconvenicati non si
presentono in questa maleria, nop 8i deve fare innova-
tione lu quale pud riescire sommamente irabaratzanie o
pregiudisievols.

v v w ¥

Suggiungerd, che gualuoque sia il numero dei testi-
woaii , qualunque s:a la loro idoneild a sapere sollo-
scrivere, Ja guranzia esscuziale sta nel pubblico ufficiale
che riceve |"atlo, poichd se costui per disgrazia pon &

“persopa proba, e fortunalumente queste disgrazie in

Italia sono rarissime , e lo riconosco a lode di questa
beaemecrita classe di pubblici ufticiali’y Ja presenza dei
testimonii cbe tulli sappiano soltoscriversi, non gioverk
ad evitare gli inconveonienti percht chi ha !a carta in
mano & il notaio, ed il testimonio non la legge.

JI Ministero nella relasione s quest'articolo soggiunge:
« Ma coosiderate le difficoltd di rinvenire scmpre
allo elato attuale dell'educazione popolare , individui
che sappiano scrivere, si & stabilito che il testamento
pubblico possa essere ricerute da un wnotaio in pre-
senza di 4 testimonii, 0 da due nolai in presenza di
due lestimoni. » .
Sigoori, | inconveniente che deriva dalla disposizione
puova pon si rilerisce ai testamenti che si fanno 14 dove
si jossono facilmente avere due nolai, cio2 nelle ciud
o luoghi ove piu di un nolaio esiste, ma ai testamentt
che i fanno nei piccoli paesi, nei quali difficilmente
ve 0’ ¢ uoo , nelle borgate e cascine ove massime in
corte slagioni @ difficolld somma di lrovar tosto , per
I'urgenza di fare il testamenlo, 4 lestimoni che rappizno
scrivere. Nelle cittd e luoghi dove ai trovano due potai
si banno facilmente 4 testimoni cho sappiano acrivere
egli & nelle campagne , nci luoghi poce popolali, ove
1" istruzione non & penetrata molio , che mancano tesli
cbe sgappisno scrivere , ivi inulilmente si cerca il se-

v Fy v v W

condo notiio,-anzi & mestieri cha il not2io faccia talora .

molli chilooetri di strada per recarsi da chilvoole te-
stare. Coine ivi trovarne due? [l che vuol dire che nei
lnoghi popolali, dove & facile l'avers testimoni, & vi &
pii d'un notaio, il rimedio di due molai & invtile, ¢ld
dove & difficolth di avere lestimoni che sappianoZlscri-
very, D¢ si banno, né si puonno avere due nolai, an-
che scnza far caso della maggior spesa necessaria per
averli, dovendusi questi traslerire da luoghi general-
mente lontapi.

Il Hinistero riconobbe che I'istruzione & ancora ben
lontana dall’essere penetrata nelle popolazioni, in modo
da potersi pretcudere che la maggior parte sappia scri-
vere, e quaode i signori Scoatori vogliano portare le
loro osservationi sul maggior numero dei paesi di non
ragguardevole popolaziono, e sono numerosissimi, ve-
dranno che, specialmente in cerie epoche, il trovare
quattro testimoni che 8i rechioo al letto di un ammalato
per firmare il testamento, ¢ cosa o difficilissima, od im-
poasibile, o per lo meov causa di gravissimo rilardo,
ritardo che talvolta fa sl che il disponcnte muoia sepsa
poler lestare,

Noo vi essecodo adunque cosa slcuna, che dimostri
che quanto si prescrive nei Codict italiani, o special-
meote nel Codice Sardo, abbta prodolte inconvenienti,
perchd introdurre nel puovo Codice una cosl grave di-
sposizione !
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Una serplice avverienza fard relativamente all’ arli-
colo 812, ove si parla dci lestimonii stranieri. Ivi si
dispone che putranny assumersi testimonii stranieri,
purché residenti.

Ognuno sa ~he il definire la residenza, e distingoerla
dalla dimora, & cosa diflicile ossai. .

lo temo che una tale generira indicazione possa dar
luogo a gravi difticoltd, le quafi saranno tanto pia daa-
nose oclle loro conscguenze io quunto che eei tesli non
haono le volute qualitd, ne deriva la nullid del testa-
mento. )

Se per avrentura un nalaio wssume on testimonio
straniero che crede residenie o per tale gli sia indicato,
e che venga poi a decidersi che non lo &, duc sono le
consegucnze, che ne derivano; ciot: la nallitd del lesla-
mento, e Vobbligo ed il perivolo talvolla che il potaio
debba sottostare ai danni.

Signori, tali conseguenze sona troppo gravi, € possono
esitarsi cul disposlo del Codice sardo, che richiede la
dimcra dello straniero dz 3 anni nello Stato; il che &
facile ad accertare, e somminislra una norma cerin @
non indelerminata.

Se si vuole, si stabilisca anche un termino minore
di 3 angi, ma si dia nna norma, ona guida a coloro
che debhono valersi di testimonii stranieri. Non si lusci
dal legislatore alla inceriezza della givrisprodeoza il ri-
solvere questioni che possono evitarsi con una eaggia
e previdenle disposizione legislaliva,

Passo ora all'articolo 1336, relativo alle scritture
private.

L' uso di queste & generale, ma lo diventerd mollo
pil se si .adottano le disposizioni proposte nel nnove
Codice,

Parlerd da qui a poco dell’ importznza di concedere
facolth di fare certi contratli per scrittura privala; ma
intanlo prego il Senato di ritecere, che in quest’ arti-
colo & una disposizione n mio giudizio incompleta. Di-

* falli e300 & cosl cuncepilo:

« 1| notazic non autenticherd le suttoscrizioni che non
siano apposte alla prescnza sua e di due testimonii,
premesso |'accertamento della identitd delle persone dei
contraenti. »

Stando alle diaposizioni del Codice, molte sono le
scritture che avranno bisogno di questa formalild, poi-
¢hé non si potranno né trascriver:, nd inscrivere senza
di essa, :

Ora io dico: 1" articolo manca di sufficienti indica-
rivw! relative al modo di cseguirlo. Domanderé quindi:

* 1 due testimonii ivi indicali, sono i due testimonii della

scrittura, o sono due aliri testimonii che il notaio debba
assumere 7

Tuli testimooli debbono avere i requisiti dei testi da
impiegarsi per gli atli pubblicit debbono sapere scri-
vere Y debbono solloserivere col potsio ¥ deve costui far
conslare per iscritlo della loro presenza, indicare chi
sono?

La Jegge non lo dice; per mudo cheo i nu‘m proce-
3 {
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deranno senza norme, a loro giudicio, uecessariamente
uoo ia tutti cooforme.

lo credo che non vi siu, rigorosamente parlando, la
Decessitd di due teslimonii, poiché vedo, che i semplici
agenti di cambio, e gli stessi notai certificatori auten-
ticano le firme di uitoli di vwna importanza grandissima,
per rendite di 50, di 100 mila lire, di qualynque somma,
fenza necessia di leslimonii.

Ma io non voglie fare argomento di gra\'e discussione
qncslo punto.

Quando sivratta di uoa disposizione cosi importante
che pud avere couseguenze taoto gravi, bisogna che sia
compiuia, esplicita affiachd i potui e le pari sappiano
quel che debbono e pussono fare.

Ma I aver parlalo delle acrilture private mi conduce

necessariameule a considerare pn’allra importantissima
dispesitione introdotta nel Codice, a termini del quale
non vi & obbligo di fare per atto pubblico che le
donazioni e le costituzioni di dote.
. Il progeute wninisteriale dava facoltd ai contraeoti di
fare i contralli o per atlo pubblico, o per seriflura
privala, ed anche verbalmente, relativi tanto a stabili
che a mobili.

A mio giudizio, opporiunamente la Commissioge del
Senalo aggiuose dJisposizioni, mercd le quali i contratti
relativi a stabili, od a diritti sopra stabili si debbono
fare per atto pubblico, per scriltara privala; ma io
credo, che bisogoa fare un passo di pik. Comincierd
dal dire, che won vedo quale differeosa vi sia tra un
contratto di doovazione o di dote, ¢d un contratto di
vendila, od alre di simile natora, Hanno la stessa re-

Istiva importanza, eppercid se vi ba ragione di pre- -

scrivere |"atlo pubblico per i primi, vi & ragione di
esigere altresl |"atto pubblico per gli aliri. E da pre-
scriverai |'alto pubblico per Finteresse generale dei cit-
tadini e per quello delle finanze; dico per interesse
pubblico e privalo, giacche importa & lulti che #i con-
servino i titoli dei mutamenti della proprietd, i gravaui
imposti sulla medcsima, anche dalle persone che diret-
tamente non sono iotucressate nei cootratii, Egli & percid
che sediamo in alcune parli dello Stato, nelle antiche
provincie, introdotta da moltissimo tempo con sommo
vaolagg o I'insinuasione degli alti pubblici, quell'insi-
nuatione, la quale garantisre la convenzione degli atti
nou solo mellintvrrase delle parti, wa vellinteresse ge-
nerale altresi di toui i cittadioi che pur desidercrei
venjsee estesa a tutli gli atli pubblici cbe si fanno oellos
Stato; il che si pud agevolmenle conseguire come ho
dimostrato nella relatione ul Senato sulla legge relativa
alle lagse di registro, poiché al Ricevilore gid si deve
consegnare una copia degli atli medesimi.

Vi & poi necessitd di imporre |'atlo pobblico onde
evitare quelle fraudolentie, ineratle o pogo 1nle||rg|h||i
redazioni dei contratti, che [ra privali puoono essere’
frequenti, e che coll'imrpiego dvl notaio sono evitate; il
cbe non ridonda di notevole mapgior spesa, perchéd
molte scritture privale devono essere aulenticate da
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Dotaio cui devesi concedere un onorario dikereto, rite-
nuta la responsabilith che assume autenticando le firme,
" sebbene non abbia diritto né obbligo di coucscere cid
che sia scrillo prima di ease.

Vi & poi on interesse finanziario; e qui mi occorre
di fare una premessz, ciod cbe io sono ben alivao dal
Parteggiare per quelle leggi cisili che si fanoo con prio-
cipate scopo (iscale, di imporrre gravose lasse o vessato-
rie, ¢ non proporzionate alla nalura ed imporlanza degli
auti, lo sono dell'opinione di coloro, e crede d'averlo
provato in molte discussioni da me soslenute nei due
rami del Parlamento, i quali desiderano che quando si fa
- uoa legge flscale, una legge di tasse possa essere indi-
slintamente applicata, e si evitino le frodi =l possibile,
accioechd oon avveoga che il cittadino onesto le paghi,
ed altri se ne schermiscano.

Vediamo ora se lasciando in facoltd delle parti di faro
per scrittura privata certi coolratti, oon visia pericolo,
e pericolo grave di frodi. Una delle possibidi riflctte §
diritti di registru per trastazioni di proprietd come ven-
dite e simili. Quanda si fanno per scrittura privata un
originale deve essere deposlo all'ufficio del Registro, Si-
gnori, chi garantisce che l'originale deposto sia con-
forme a quello che le parli ritengono? o ho sentito
vociferarsi che in certe localitd avvenne qualche caso
raro si, ma pur vero in cui cupie d'atti publlici pre-
sentate gll'vffizio de] Registro noo erano conformi al.
- Yoriginale nella parte contenente Uindicazione dei corre-
spettivi sui rilevare dei quali deve liquidarsi |a tassa;
ma se cié succede quando vi & il titole originule presso
il notaio (e presso l'ufficio d'insionazicne ove esisle)
per confrontare le eopie e riconoscere [l'inesatterza, &
lecito di supporre, quando si tratterd di scritture pri-
vate, che cib pii facilmente avvenga. La scritiura pri-
vata, Signori, & ritenuta dalle parti; quando il ricevi-
tore del registro avrd rilirato l'originale destinato,al suo
ufticio, non ba mezzo di scoprire la frode salvo in ra-
rissimi casi. :

Ma le frodi possibili noo ai limitano a questo: molli
sono gli acquisti che ai fanno, e 86 ne faranno cra an-
cora di pii per la massa di beni demaciali cbe saranno
per longo tempo in vendita, di vaslissime eslensiooi di
terreno, e di tenimenli nello scopo di speculare e di
rivenderli, [o tal cnso & pussibile di sotirarre alla lassa
tutti tali contraiti & che noo si paghi che una tussa di
mutagione di proprictd, laddove se ne dovrebbero pa-
gare due, celandu la vendia fra il primo vendilare e
Yacquisitore fatla per scrittura privata che & valida ed
ef(icace fra loro, e riducendo in attp publlico od in
scriltura le altre vendite successive che si stipuleraano
fra il primo venditore ed i secondi acquisitori,

K cosi facile quesia frode, che fu preveduta pella
legge del regisiro ove incontrasi gna disposizione espli.
cila per evitarla, wmercd la qusle of determina che
quando si fa ona procura gecerale la quale conliene la
promessa di nup chicdere coati al wandatario, si dovrd
percevere il dirilto proporsionale presumcodosi cho in

tale mandato ai contiene ua tacilo cootratto di vendita
per esempio e simili fra il mandante e il mandatario
palliato col titolo di una procura.

Tale legge ba per iscopo di prevenire gli inconve-
nicoli | quali se si verificane col meizo di procure
autentiche, si verificheranno mollo pii ove si permelta
che le scritture privale siavo valide ed efficaci tra le
parti ogniqualvolia si tratti di veodite di permute, di
servity, di usufrutio e di costituzione di rendita e d"altri
contralli refativi a stabili, od si prescriva che debbano
farsi per atto pubblico. =~ . ‘

Da cid deduco la conseguenza che se bene fece la
Commissione a volere la scritlura per cerli coolratti
dei quali oel progetto del Ministero i riconosceva I'ef-
ficacia sebbene verbalnente fatti, sia necessitd @ con-
venienza di prescrivere l'alto pubblico per quelli che
la Commissione propone che si lscclano per acrittura
privata.

Nel nuovo Codice si & introdolia un'alira disposizione
la quale, come quelle che bo fin qui esaminale e quelle
altre che esaminerd, ha un'applicazione conlinva, gior-
naliera, importante.

Avverto che non mi occopo di questioni, dird di
detlaglios tocco soltanto delle cose principali e pia gravi
che banno un‘importanza massima.

| Codici vigenti in Italia limitano tutti la prova te-
stimonisle, a somma fissa: a Napoli yuuando eccede i
cinqudoia ducali, il che vale a dire 200 lire italiane
circa o poco pity; il Codire francese quando eccede le
lire 150, lo siesso il belga; a 300 lire il Codice sardo;
lale somma ei aumunta coll’arl. 1374 del puovo Codice
a lire 500, N

Non ho trovalo per veritd ragioni cbe possano per-
suadere lale cumbiamento; solo si disse nella relarione
che i mutati rapporti del valere monetario, per le mutate
cendizioni economiche dei tempi odierni, delermiunarcno
tale proposta.

Sigoori, il Codice estense non & fatlo che da 12 &
13 anni: cid non pertanto quel legislatore non ba
creduto cbe la differenza di valore monelario polesss
determinare ua cambiamento di questa patura; il Co-

dice Albertioo won & che del 1837, & chilo sancl ooo ~

giodicd la differenza dei valori delle monete di taata
importanza. *

Credo di non dover acciogermi a dimostrare, che
le 500 lire attuali non corrispondono alle 150 dell’cpoca
ie cui si fece il Codice franccse o belga, né & L. 200
dél’epoca io cui si lece quello delle Due Siciie, il che
& per s¢ evidenle ad ognuno, per poco i considerine
i prezzi delle cose.

Quando ei promulgd il Codice francese ed il sardo

dappoi, la generalita dei cittadini considerd segnalato

beneficio il trovare in essi viclala 1g prova teslimoniale
salvo per quelle somme, le quali non possono semmi-
enistrare meti bustanti per corrompere testimoni, ed
avere ad ua tempo un lucro,

On, io dico che per una nunerosa lasse di persone
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la somma di L. 500 & ingenle, e per conseguenza per
dividere questa somma si pussono pur lcoppo trovare
false testimonianze.

D'alironde poi, che ragione vi & per elevare la son-

.tma w L 5007

Io credo che niuna ve ne siz, ed anzi vi sarebbe
motivo per discvudere 1ile 200, perché sc in certe classi
si pud creders che vi sia progressv di moralid, noo i
pud negare che in altre sia alquanle sceinata: io com-
plesso non abbiamo la conditione morale, si fattamente
migliorata per giustificare la proposta disposizione.

Nell'articolo 1439, la Commissionc miostrd desiderio
di prevenire, di evilars certe controversie che pritma si
agitavano; esamind lo stato della giurisprudenza d'og-
gidi ed ba riselte alcune divergenze che in essa si ma-
nifestarono, Ove lale riescisse il Codice, che di giuri-
sprudenza piit non [osse bisogno, si giungerebbe alla
perfezione, se perfezione vi potesse esscre ncll’opera de-
gli vomini.

Tulti sanoo quale & la Guestione che divise 1o due
opinioni alcuni magistroli, ciot la Curle di Appello di
Torino e la Corte di Cassazione di Milano relativamente
agli effeiti deli’obbligazione contralta dalla moglie, con
autorizzazione dal marile, pendente watrimoniv, quando
sciolto il matrimooio I'aziune #i esperisce sopra la dute,
sia essa fondo o somma dulale.

La Corte di Cassazione di Milano abbraccid un sistema,
che dird piv wiorio, la Corte di Appello si tence ad
un sistema, cbe dird rigorosatnente pid legale.

La Corte di Cassazione decise che F'obbligazicne dalla
moglie coniratta pendcole matrimanio non produce
azione wlile, sciolto il wairimonio, se quest’azione s
rivolga sulla dote, per contro la Corte d'Appello, de-
cize che asiccome collo scioglimento del matrimonio ceara
il vincolo dotale, I'obbligazione debibe avere effetio indi-
slintamente sui beul defla moglic & cosi anche soprd
cid che primia era dote. :

I Mipistero propose all'articolo 1377, una dispusi-
sione confurme alla, giurisprudenza della Corte di Ap-
pello di Turioo, la Comissione all'opposto piopone ci

" ridurre in legge il sistema abbracciato dalla Cassazivne
e dice:

« Sciolty i} malrimonie nom si potrd agire sullo dole
anche per le obbligasioni conirame dalla moylie du=
rants §l malrimonio. »

Questa dirposizione & tutoria, ma nouw credo che sia
rigorosanieste io armunia colle leggi che generalinente
regolane la maleria dotale sciolte il matrimonio; poiché
Il principio che colla morte del marito il vincoly dotale
sparisce ¢ iocootrovertibile,

Ma si volle fare & tale principio una limitazione, po-
sta fa quale non so persuadermi che, mentre si vuole
con quest'articolo futla, sto per dire, da tutore alla
moglie anche dopo scivlto il mutrimonio, nua sissi
adotiata seppure wna dclle disposizioni contenute nei,
Codici ialiani, collu quali si vieta alla moglic di assu-
mere obbligasioni in favore de) marilo o di aliri, di

L
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rendersi fideinssore. Ma se lanto fece la Commissione,
oude impedire che gli effewi delle obbligazioni delle
mogli possano alucere le loro duti dupo scivlto il ma-
trimonpio, per il timore che alirhinenti sieno spogliale,
pendeote malrimonio, di quanto banno, sarcbhe stita
consculanra a sc slessa ove avesse riprodotte alcune
delle disposizioni dei vigenti Cudici, le quali impedi-
vano alla moglie di assumere obblizazioni o per il ma-
rito ¢ per altri, di rendersi in somma pia o meno co-
pertawente fideivssnre; ed era tanto pill imporiunte
I'iowrodurle dopoche il Codice accorda alle figlis il di-
rito di successiona vguule oi fratelli, yer cui preso-
mibilinente le mogli saranna pid facollose; quindi mag-
gior tentazione nclle persone che vogliono abusarne, di
lar sl che essc ai obblighino nun pid avuto riguardo
alla dute ma ai beni parafernali,

Indipeadenteniente da quesle wosservazioni, dird che
pur mantencndo le disposizioni formelate dala Com-
misvione, sareble da aggiungersi una paruvla, perché la
giorisprudenza noo abbia a pronunziare sopra un aliro
dubliv che pur potrebbe oascere dal tenore dull’arii-
colo 1439; mi pure che si doveebbe dire: « Sciolto il
matrimonio oo si potrd agire coniro le vedove sulla
dote ccc. » la questione sta in queslo, che I'arlicolo
dice, che non si potra agire sulla dofe, e i chiama
ancora dote, non ostante che sia sciclto il matrimonio,
Ora propongo il dublio chiedendo: contro gli credi
delia moglio si potré agire sulla dote? lo opine per
I'affermativa, ma la questione polrebbe nascere; cun
una pirvla oggiunla, sarebbe tulla, ¢ questa consisto-
rebbe uello scrivere: quesi'asione non #i potrd csperire
contro la moglie ccc.

Dalla Commissions non si & ammesso il -pauo di ri-
scatlo; palto prrd che esiste nella maggior parie dei
Codici 81 francesi che italiani. Il Ministero perd lo am-
mise nel suo prozetto, vi & dunguo divergenza fra Ni-
nistero e Commisstone; senonchd quesla addusas Je ra-
gioni per le quali crede il coolrario.

Senatore DeForesta, Relatore, Se mi permeltte'onore-
vole oratare, gli furd ossetvare chie nun 8i pud dire che vi
sio divergenza fea Ja Cummissione e il Ministero. E un
errure questo} vedo che si continua in questa cpinione
il Ministero ha acceitato tutle le modificeivni della
Commissione; ci presentiaimo al Senato picnamente di
accordo.

Senators Arnulfo. Fard una dichisrazione, posta fa
quale cesserd ogai equivoco, & mi si permetterd di va-
lermi della stessa parcla sevza che produca I impres-
sione che ha fatia al sigoor Relatore, fo ho la neces-
sith di distinguere il progello prescntate dal Ministero
da quello, che dird modificato dulla Commissiony: quind
accennandoli, non poaso alirimenti esptimermi senza
far confusicne,

Seoatore De Foresta, Reatore. Il Ministero ader) a
tutlo, ’

Seoatore Arnoulfo. E sempre sullo jnleso che sard
stato aceettalo tuito dal Mioisiero, mna tutte le differenzo
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the jo fard notare, stanno sempre fra Vopinione sdot-
tata dal Mioistero pel Codice che presentd, e l'opinione
della Commissione nel Codice correlto.

Nediante questa mia dicbiaragione,  ogni qual volta
dird proposta dal Ministero surd eotlinteso che @ il primo
%uo progetto, ¢ propusia dalls Commiesioue, il progetio
medesimo emendato,

Ritorne ora all'argomento e dico: v é discordunza fra
il progetto del Ministero e il progetto della Commissione
poiché il Ministero aceolse il patto di riscatto nel sno
progetio e la Commissione lo respinse. Ma la Commis-
sione nel respingerio non ci disse che 'esperienza abbia
dimostralo aver esso prodotlo inconvenienti: nulla di wtlo
€id, ma disse che una vendila a patto di riscallo con-
hene una garaniia malteriale di prestito.

B sia; io domando, quale inconveniente vi gard ?
Colui cho non pud trovare un prestito, o molti sone
che non lo trovano, e ve ne dird la ragione, qual male
ci &, che possa trovare un sussidio valendosi de! mezzo
della vendita con riscatio ?

B dico che & utile che lo trovi con gueslo mezzo,
poiché si faccia astruzione dai latifondi, delle grandi

proprietd, sulle quali ¢i possono stare ¢ it debito o Je.

spese; per subasta, graduaziooe ¢ sinili; il maggior ou-
mero dei possessori oon & di latifondi, ed abbisogna di
somme non vistase, Ora per somme noo vistose, a fronte
di stabili di estcusione non considercvole, si trovers an
sovventore di danaro con vendita a patto di riscatto,
©a noo per mutuo, perché chi diviene proprictario, evila
le spese di subasta e di graduvaziooe, il che pud rie
scire otile per arbe le parli.

Cosicch la clusse meno agiata ba.pid bisogno di
avere il werzo di farc uo'alicnazions col paito di ri-
s:utto, di quello che Jabbia, d'ipotecare i proprii beni,
porche col primo mezso trova le somme occorrenti,
col secondo oon fe trova.

Si dice che questi palti sono d’cstacolo ai progressi
dellagricoltura. Ma, Signori, questi patti non sono fre-
quenti, e d'sltronde vi ba an correltivo nella proposta
del Ministero, come vi ¢ negli altri Codici, che, ciod
non si possono estendere 8l di 1A di un quinguennio;
ed io aderirei anche a ridurre Qquestv lermine a trp
aoni.

Ma evidentemente l'agricoliura in generale non suffre
per questa condizione richiesta per alcune vendite,
D’altronde non & presunziooe ammmessibile clie pon si
cari la produzione da chi acquistd o vendetle a patto
di riscalto, Nom dird che si facciano miglioramenti, nd
sono sempre richiesti da totti ghi etabili; ma ncssano
ha inleresse a che abbiane luogo deterivrawicenti.

Ma i agiiunge: la vendita con riscatio & 2 muluo
pignoraliziv arvalo per coprire l'usura; e 8i soggiuoge:
chi vuol far 1’asoraio, & necessario che compaia tale,
poiché incorrerd nella pubiblica disapprovazione, quindi
non deve ammetlersi la vendita con riscitio che copre
Vusura.

Sgraziatamente, abbiamo fatto Ia prova della liberta

degli iolcressi nclle sntiche provincic, la legge fu pro-
mulgata 8 o O anni or scno: da quanio a me coosta,
niuno arrossisce di prendere palesements non solo il 6,
il 7000, ma il 10, il 20, il 30 00 all'angpo, il 3 0j0
al mese! facendosi scudo della legge la quale rid per
melle, senza avverlire che tulto cid che & legale,-noo
¢ luttavia sempre oncsto.

Chi fa questo restiere non arrosisce di farlo senza
che abbia bisogno di velare il ‘suo operato con uo con-
tratto di vendita con riscalto.

Si dice inolire dalla Commissivge, che la societh mo-
derpa ba molti istituti di credito coi quali i pud prov-
vedere ai bisogai di denaro senta lasciar libera la strada
di fare contratii di vendita a pallo di riscatlo.

E cosa vera che vi sono istituli di credito; ma che
s'occupino di dar danaro con ipolcca, vale a dire Baa-
che foodiarie, od ipotecarie, io non ne concsco in ltalia
dove won sono neppure banche agricole.

Ma anche quando vi lossers, porleranno esse pelle
campagoe il denaro per soccorrere Je classi meno agiate?
No, Abbiamo veduto in PFrancia questi teotativi di
banche; banno [(unzionato nen molia felicemente per
moito tempo, e se banno fatto operationi, se oltennero
poi lucri, li fecero ld dove si diswrusscro e ai edifica-
rono fabbricali, a Parigi ed in altre principali citth
della Francia, ma non nei picroli paesi, e tantomeno
sussidiando piccoli proprietari o I'agricollora.

Prima che queate banche esistano ed abbiano le sne-
curszli neccesarie per poriare susaidii di denaro per
tutto lo Stato, & mestieri Jagciure che inlanto i cilladini
8i valgano della vendita col patio di riscatto, ed & per-
cio che lale disposizivne di legge si dovrd lasciar sus-
sislcre @ per molto tempo.

All'articolo 1489 nna 8i & ammessa una disposirione
compresa oei Codici Prancese, Belga, Parmense Sardo,
delle Due Sicilic ed Estense che vicia ai coniugi di fare
conlratti fra di loro tranpe ia delerminati casi e per
speciali circostange, come sarehbero il pagamento dells
doti, d'un credilo, o I'investimento di danaro cbe e
provi di ragione del coniuge acquisitore In coi prove-
gicnzs sia givstiticala; e cid al fine d'impedire vantaggi
indiretli e simili; al coutrario nel nuovo Codice 8i ¢
lasciata libers facoltd di contrattare fra i conivugi.

La Commissione senatiria nella Relazions (pag. 383,
ci dice che il sistema in proposite de essa lenuio 1ensa
indurrc %" expressa permissivns delle vendite fra con-
iugi sl limite & lor vie L'incapaciid relativa stabilita -
dai Codiei vigenti. [l che sembra voglis significare che
i cootralli fra coniugi potranoo impugnarsi come simn.-
lati, m1 vu.le che intanto siavi ficoltd di farli libera- .
mente, Dal che ne deriva che sorgeranne molte con-
troversic giudisiali che si potrebbero evitare seguendo
il sistema dei Codici vigenti, o che molti contratli si-
mulati, o fatti io frode dei creditori avranno effetto in
pregiudicio di costoro, perché la simulazione general-
mente oon si pud givelificare salvo con indisii; e totii
sanno quanto diverso sia il giudizio che ne fanno co~
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loro che debbono appreszarli; gli uni vedono evidente
la simulazione, gli altri 1a negano; tanto & pericoloso
il giudizio determinato da prove indiziarie. lo non son0
amico del sistema adottatn, e quando si tratta di fare
leggi penso che lo scopo primiero del legislatore debba
essere quello di evitare, quanto & possibile, le contro~
versie, con disposizioni precise tanlo che la giurispru-
denza debba intervenire di rado. Nul caso di che trat-
liagpo, penso come la pensarono 1 legislatori Italiani,
che si debbano ciok chiaramente determinare i casi nei
quali | coniugi possano stipulare fra loro, evitundo che
i tribunali debbano immischiarsene, previe gravi spese
e dissidii, per dichiarare che un determioalo cootraito
¢ o noan valido. Che se cid aon piace, sarebbe assai
pradente il prescrivere almeno cautele da usarsi prima
del conlrallo, una cogniziooe di causa del giudice per
esempio come per molic altre persone si determina. [l
conlralto fra coniugi & per &b sospetto di simulazione,
del quale sospetto dove il legislatoru tener conto per
obbligare le parti & certi incombenti priloa cbe si sti.
puli il contratio; pet esempio, che il coniuge giustifichi
i mexti di acquistare, i motivi che lo autorizzano ad
ol,bligarsi verso il coniuge e di contraltare con essos

che si riconosca prima il valore di ¢id che faceia og- [

getto di alienasione per vedere se la vendita & seria o
finizia, piuttosto che lasciare sollanto} aperla Ja via per ri-
solvere | contratti dopo che siano fuiti. B facile il di-
mostrare Go d°ora come si possa abusare ed eviden-
temente 8i aboserd delle facoltsd di cootrattare fra con-
iugi.

Qualooque debitore di mala fede che si proponga
anche soltanto di imbarazsare il suo creditore npel con-
seguimento di cid che bha diritto di ollcnere sard sol-
lecito di fare una alienazione al coniuge de’ proprii
beni, o stabili 0 mobili che sieno, & con essa riescird
s paralizzare immediatamente Pazione de) creditore, il
qoale trova on_ terso contro il quale deve collivare le
istanze per ottensre prima di tutto che il cootratto sia
risolto perché simulato; il che vale a dire che comun-
que siasi procurato uo litolo esecutivo verso il suo
debitore, per proseguire le sue istanze contro il mede-
simo si trova s ¢id fare impedito da! coniuge, il quale
gl muove uoa lite langa e grave, che potra percorrere
diversi gradi di giuriadizione col dubbio, trattssdosi
per lo pia di apprerzare indisii, di ottenere che il con-
tratlo sia riconcaciuto per simulato, abbenchd real-
mente lo sia.

Questo mezzo, o Sigoori, lo oi vedrd praticato da
tutti 1 debitori di’mala fede ed & d'uopo provvedere al
fios che non possa impiegarai, il che si fece coi Codici
ora vigeoli. ‘

Né io}parlo ipoteticamente in quantoch? gid tale stral-
tagemma & in oggi qualche volls nsato, sebhene il di-
ritto di contrattare fra coniogi sia dJalla legze subordi-
Dato a certe *condisioni, e"circostange. Quantungue i
coolralto venga poi & dichiararsi nollo, tuttavia il deli-
tore di msla fede ottiens Vintento di recars imbarassi
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al credilore e di fare in modo che coslui, per rimuoverli
pitl presto, sia costrelto & farc sacrifici piullostochd aspet-
tare I'csitu della lite,

. Coll'urticolo 1855 si dirbiara facaltativo alle parti di
coovenire la misura degli interessi che piace per il
mutuao. ,

Non fard qui una discussione d’economia politica sulla
liberth dell'vsura. Ebbi I'onore di traltarne quaado si fece
dal Parlamento subalpinc la legge relative ; ma mi st
permetta soltanto di aff-rmare che da quanto me ve
consta, essa non fece buona prova,

Quando 8i discusse tal legge si diceva dai sostenitori
della medesima che farebbe entrare dei capitali ncl
parse, e l'agricoliura specialmente me sarebbe avantag-
giata grandemente. Ho veduto al coatrario cbe i cayitali
non sono veouli, 8 lagricoltura non trova danaro salvo
a“condizioni onerose tanto che pid le profitta 4 noo
prenderne a mutuo.

L'esperivnza comprovd cid che dicevo al tempe che
oi esaminava quella legge, che cio? non #i fanno muti
salvo in certe sone nvile quali quelli che gli assumono
sono dai sovventori conosciuli per risponsatuli mate-
rialmeote e moralmeante. -1 possessori di capili aon
voglione coslitvirsi crediti per mular, per esempio, dalla
Francia nelle Provincie llaliane, oei paesi agricoli e lon-
tani dai centri piu popolati; oeppure da Proviocie a
Provincie dello Stato fra di esse lontane corrono i capi-
tali a ricevere impiego stabile. I) solo cemmercio pud:
lrarre capitali da lontace perché il mutuo & breve, ¢
vi goDo altre guarentigie, .

Uhecché ne sia di cid : osserverd a confortare la mia
opinione che il Codice estense che fu fallo in un’cpoca
non loniana, all’art. 1719 limita Iinteresse 3] 6 OjU0 v
g eccede, I'eccedente deve imputarsi nel capitale.’

Io non domanderd che si fissi l'interesze tassativa-
mente al 5 00, al 6 od al 7 00, ma mi sia permesso
di manilestare il desiderio vivissimo che si ponga oo
freno agli eccessi, e credo di esacre discreto.

Finch? si awmette pel Codice il dirilto di impugnere
certi contratli come lesivi, io non capisco come non si
voglia ammettere una limilaziooe, on mezimum all'in-
teressy convenziogale; In mo cootratto di compra o ven-
dita non s pud lucrare s} di 1d del 50 per 0,0 perchd
la lesione iotervienc per moderare I'cccessivo guadagno,
ma si pud mercé un wuluo procurarsi il lucro del 100
per cenio, se cosi piace ; la legge non s’interpone per
impedire tanta roviva,

Stahilisca la legge un mazimum alquanto elevalo,
ma il non fssare limili all'ingordigia Ji coloro che io
un tempo si chinmavano usurai oell’odioso significato
di tale vocabolo, io credo sia dannoso agli interessi dei
cittadini ed alla moralitd publlica.

Si stabilisca il 10, il 12 il 45 00 se cos) piace per
mazimum, ma & fissi; allorz si evilersnno convenzioni
con zna guota d'interesgi che non ba ragione di essere,
dico, non ha ragionc di essere, perché non ammelto o
non ammetterd mai che la misura dell’inleresse sia cor-
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rispondente al pericolo che corre it mutuaote. Colvi che
muloa } suoi cspitali, 8 inginoerd, ma ba la persu s
sione di von periere.

£ necessario, & consentaceo ailo spirito che iaforma
generalments i Codici vigenl, che si stabilisca un ma-
eimum degli interessi convensionail.

Ke! Codier vi & nna disposisione lungamenie deslde-
Tata, voalio dire s'introdusse il Litclo della trascrizione:
Tale disposisione i pud dir nuova perche nei Codie
italiani non esiste tranne ncli’eatcnge. Era da tulti la-
nicntato come non vi fosse modo di guarcolirsi dai vizii
di propriew, oelle antiche provincie,

Prima del Cndice del 1837 vi. era a tal uopo il noto
giudizio di gride, ma dopo tale epsca scomparve, Op-
porlunamente il Ministro e la Commissione concordgrono
tello stabilire che si debbano trascrivere § contratti
nell'ipteresse dei terti; ma premeilo cbe la trascrizione
- trovo opportuna allora soliante cbe mon prevalga Piote~-
resse di costoro a quello delle parti cbe contraltarono
e slipularono per I" oseervanza dei cootratti clausole
espresse o lacite, del che parlerd diqui a poco. Jntanto
osservo che al N. 7 dell’articolo 1937 siasi mantenuts
una dispoiitione Ia quale non concorda pia coi pumer;
precedenti dopo che la Commissiune varid il progeilo
ministeriale orlia parte che prescrive doversi fare per
scrittura i conlratti di coropra e vendita, di traslazione
di propricth. Cid non ostanlc ai manticne il numero 7
dell'articole 1937, che contempla le sentense che dicbia-
rioa l'esistenza Ji ana convemsione verbale relativa a
contratli treslativi di proprield, i quali per le modifi-
cagioni introdotte dalla Commissisne Don puonno pid
esaere ellicaci se fatli verbalmeate. La disposiziune del
~ numero 7 era consentanea ai precedenti Anché sussisteva
il progetta del Minislero. Tale numero come I'intiero arti-
colo 1957 & desanto dalla legge francese 28 marso 855,
ed ip lal legge pud stare, perché il Codice francese am-
mette la validitd dei cootratti verbali che Ja nosira
Commissione opportunameate vuole per scritlo stipulati.

La locutione percid del n. T wuole essere corrella
perchd non pué pii rilerirsi a tutii i numeri antece-
denii dell’articolo.

Dissi che & wotile I'avere iotrodolto nel Codice il 1i-
tolo della trascrizione, ma scorgo nel o. 3 dell’articolo
1958 una disposizions esuberante che non s'incontra
in slire leggi, che pregiudiva i conlraenti per favorire
i tersi aventi cavsa da {uro, il che poo é da ammet-
tersi,

ivi oi dice, si dovranno pure irascrivers per 811 of-
fetd speciali stabiliti dulla legge : le domande di rigo.
casioss o di risolus:one indicaie megli ariicoli 1142,
1121, 1268, 1341, 1848, 1577 ¢ 1867,

Ricorrendo a questi articoli vedremo che le dinposi-
ricni in essi coutenute produrrebbero duonoss conse-
gueata.

Difatsi Varticolo 4192 cost diepone: ¢ Se la candi-
sione risolotiva espressa o taciia, si verifichi per causa
di inadempimento dei pesi imposti ol doostario, il do-

nante potrd proporre la domanda di rivocazione della
douatione (fin qui va. bene), ma 8i aggiunge semsa pre-
giudizio perd dei lerzi che abdiano acquistati dirigii
sugli immobili anteriormente alla lraserisions delia
domanda, » ¢

Parlerd ora con esempi per far meglio comprendere

il mio pensiero. lo che fo una donazione voglio ssai- -

corarmi che il dooatario adempiscca alle obbligazioni
che gli ho imposte; stipulo espressamente una condi-
tione risolutiva, sebbenc lacitamente dalls l-gge ora
proposla sia sott'intesa.

Il donatario per gnarentirsi ¢he ia donazione ocon
sark risolta noo ha altro da fare che addivenire, prima
di trasandare i'adempimento dei pesi impostigli, ad on

cootratto, vero o finto, di vendita, o di ipoleca, delle

cose donate e k claveola rieolutorin mon avrd pii ef.
felto alcuoe selibene a condizione risoluliva sia ammessa
in modo esplicito dagli articoli 1110 e f114; i} che
vuol dire cle I'acquisitore o cbi avrd otleouta ipoteca
da) donatario avrd acquistate un diritto maggiore di
quello che il donatario medvsimo aveva in pregiudisio
di cbi won alirimenti dond, salvo colla clausola risole-
loria; il che come sia iogiusto & pregiudiciale alle fu-
ure contraltazioni oon & chi von vegpa.

Ma abbiamo un'altra disposizione bea pib grave nel-
'art. 1121,

L’art. 1119 dispone:

« Quaulunque clausola o convenzione ron cui il do-
panie avease rinunziate al diritto di rivocare In dona-
sione per la sopravegnenza di figli sard oolla, e non
produrrd effetto alcooo. »

Bblene I'articolo 1121 viene a distruggere compio-
tameate questa disposizione dicendo:

¢ L2 rivocasione per ingratitudine © per sopravre-
» goensa di fgli noa pregindichera ai lerzi che abbiano
» acquistati diritti sugh imnuobili anteriormente alla (ru-
» acrizione dells doreanda. s

Ora, prima che il dunante abbia 6gli, non pud fare
Ja domanda e quindi non pud trascriveria, quacdo avrd
figli, la sua azione saré paralizzala mercé qualsissi con-
tratto che il donalaric abbia fatto prevedendo questa
possibilia, o pendents la gravidaosa della moglie del
donante.

Per 1al modo sard inofficace son solo la clausula ri-
solutoria che fosse eapressameole stipuluts, ma ben aa-
che il disposto del lestt letto articolo 1119, il quale
mentre non permelle oeppure al donante di rinuaciare
al diritto di rivocare la donazionn, viene ad esscre senig
effetio per il fatio d'un terso che non deve certamente
avers dei diritti maggiori di quelli che albia it do-
nante di pregiudicare i propri figli i cui interessi la
legge volle lanto apertaments tutelare. Od jo sono in
grande errore, e desidererei d'esserlo, o Ia disposizione
di coi nll‘mlcolo 1121 & esorbitante,

All'arlicelo 1268 & detto: « Che § creditor pOSSOno

, ¥ impugnare in proprio nome gli atti che il debitore

» abbia (alii ia [rode dclle Joro ragiooi. »
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Ma soggiuoge poi: -

« [n ogai caso perd la rivocozions dell’atto nom pro-
duce effeste a danme dei tersi non partecipi delia
frode, i quali abbiane acquistato diritio swgli $mmo-
bili anteriormente alla trascrixione della domanda
di rivocazione. »

B ioatile il disposto della prima parte dell’ articolo
se colla seconda si autorirza il terzo a fare contraini
che la rendono del totto inoperaliva,

B ritoroando per un momento alle donationi rivoca-
bili per ingratitudine, ¢ facile il concepire che il do-
natsrio che wuole divenlare ingrato, vends la tosa do-
nata; od uwltrimenti la vincola pricna di commelters
Faito od alti d'ingratitodine. Al lempo ia cui il donaote
instituird I'azione di rivocasione per causa d'iogralite-
dine, ;i3 coss donala sara passata a tersi, né polrk
riavera.

L'articale 1341 dice: « L'szione di rescissione per
causs di lesione nom si pud proporre, ancorch si iratli
di minori se non oei casi e sollo le coodizioni special-
ments espreasi dalla legge. » .

« La detta azione, nei casi in cni & ammessa ‘won
produce effesio & danno dei kersi, i quali abbiuna
acquistati diritti sugli immobili sntsriorments alia
frascrisione della domanda di rescissions. »

Ma, Sigoori, chi potrd aocora impugoare un com-
tralio per lesione?

(uegli che fa un contraito lesive wuole lucrare a
dsono del venditore. Quindi per evilare che s'impugoi
di lesione se ne spoglia all'indomaei dell'acquisto o lo
ipoleca. Cid fatto, a che gioverd che la legge abbia di-
spasty che oo vi & lesione nasce axione per risolvere il
contratto od avere un supplemento di premsot Chi fa
vo contralto lesivo, s di (arlo lale, e per conseguecsa
prende Je precautioui suloriszale da queslo articolo di
legge, @ rende ioutile l'azicne di lesione.

L'articolo 1545 dispone enal: ¢ Nella vendita d'ira-
mobdi la condizione risoluliva, espresss o lacita, che
si veriica per l'inadempimento degli obblighi del com-
prators non pregindica ai leras, che abbiano oequi-
aiato dirithi sopra gl immobili emieriormente alls
trascrisione delia domanda di risolusione. »

Cio posto, chi vende con mora per pagare il presso
non potrd ottenere ha riwluzione del contratto, sebbene
PablLis sepresssmente stlipulats, semprecchd to sequi-
sitore faccia alieparions o consenta ipoteca della cosa
comprata dursole la mora; quando il venditore sard in
dirino d) chiedere i} pagamento, la clausola risoluliva
sard incficace. Tl venditore che nello apogliarsi della
ma proprietd ba diritto di stipulare che gli ritorni, se
non se gN paga il prezzo, ¢ cid preferisce alle moleste
pratiche giudiziarie di subastazione, le quali poa pro-
durrebbero il pagamento dell'intiero preszo, teauto conlo
delle spese, non pud oltenere l'esecuzione della claasola
resolotoria, per # fallo d'un terro; esecurione che il soo
acqoisitore nod pud evitare.

L'articolo 1577 dice: « Nei ‘casi di risolusione sccen-

- A

nati nel due precedenti articoli (per I'evisione di sta-
bili permutati), rimacgono salvi i dirilti acquistati
dai terai sugli immobdili prima delia trascrisions della
domande di riselusione. » ’

L'evizione non si pud prevedere, quaando arriva quando
vi & soltanto il sospelto che l'evizione abbia loogo, il
permoiante fa un cootratio che non permens pia al-
I'altra parte di riavere il suc stabile.

Finalmenle 'articolo 1807 dice relativamenie alle ren-
dite: « La condisione risolutiva per inadempimento dej
pesi, espressaso lacila, mom pud pregindicare af di-
rifli acquisiati dai lersi sugli immobili prima della
frascrizione della domanda di risoluaione,

Yede dunque ii Senato, vedraono la Commissione ed
il Ministro di quale immensa portata sia il disposto dul
numero 3 dell’articolo 1958 e dagli arlicoli ivi acceanali,
Viene da essi paralissato l'elfetio di tuite le clavsole
risolutorie espresse o tacile, conlenute nei contratli di
vendila, di permuta, nelle donazioni, oelle costituzioni
di rendite ed altriche ebbi J'onore di accennare, il che
conlribuira polentemente & diminuire §| wumero di
simili conlraltazioni,

Ma forse che I'art. 1958 si trova in aliri Codicl nel
quali si & introdotts la trascrizions? io non lo ercdo.
Di falii il Codice civile francese mancava di disposisioni
relative alla trascrizione. Non prima del 4855 ol 23
marzo intervenne Ja legge che sancisce il sistema della
trascrizione ; ma in questz legge noa alire disposizioni
vi sono tranne quelle , che o incontrano nelli articoli
4857, 1858, del oostre progetto di Codice, ma nolla si
trova che corrisponda all’esorbitauea di cui al N. 8 di
quest’ articolo 1958 e dei relativi, anzi dird: L' articolo
7 di detia leggo del 1855 che 3i riferiece olle alignazion;
ba uoa disposizione merck la quule i pud con sicuressa
inferirne, che noo si volle assolotamente da quel lugis-
Imlore abbracciare il sislema che si & adottsto nel poe
stro Codice nuovo, cogli articoii or ora leui ed esami-
nali nelte doro conseguense. Tale articolo 78 cosl con-
cepilo.

- L’action résolutoire établie par I' article 1654 de
Code Napoléon , ne peut 8tre exercée aprés ) extin-
clion du privilége dw vendeur , sn préjodice des Hers
qui ont acquis des droits sur ) immeuble du chel de
I" acquéreur , et qui se sont conformés aux lois pour
les coneerver. o

Questo ¢ I'unico caso in cui questa legge molio trei-
tata ¢ discussa ammette il diritto de’ teryi, ed & ragio-
nevole e givsla la diaposisione, poiché quello che von
ha fnscritto o ha lasciato perimere 1" idcrizione per il
ceedito , lascia fnogo ai tersi di credere che il credito
& estinto, quiodi essi banno uo'sfdameante che lo sta-
bile & libero per il seguito pagemento d¢l prezzo ; ma
pel caso ‘del nostro arlicolo, a nulla giova al creditore
d’avere mantenuta I’ iscrizione. 8arh lacritlta dal vemdi-
tore I’ ipoteca legale per il prerzo dello stabile ma tot-
tavis nom potrhd pretenders le risolusione del contratto
se bn terzo acquisid dei diritti sullea cosa vendula, H
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Codice estense ba introdotto la trascrizione , ed ecco
i quali modesti e limitati termini: larticolo 2103 dice;

« Tulti gli aui tra’ vivi a lilolo gratnito ed oneroso
traslativi .o dichiaralivi della proprietd immobiliare,
d'enfiteusi, usufrutlo ed aoticresi, o costitutivi di ser-
viti debbono essere resi pubblici col mezzo della tra-
scrizione; » e l'art. 2104 dispooe.

« Gli auti di divisione o d'ussegnazione fallz ad un
coereds in consegucnza di licitazione non gons soggelti
& lrascriziooe. » .

Per conseguenza menire riconosco commendevole la
determinazivne di introdutre og) Codice civile la tra-
srizione, parmi dimoatrato evidentemeote cle si & tra-
smodalo, e trasmodate per mudo da infirmare 1'eseco-
sione di molte clausole di cui 4 legge od impone l'os-
servansa, o che sono soltintese, o le parti slipulago,
le qusli sono salutari per I'esecuzione puntuale delle
conventioni. Quindi sono da correggersi  gli arlicoli
1957, N. Te 1958, K. 3,

Non tacerd che al titolo della trascriziooe sembrami
sieno da aggiungersi disposizioni mercé le quali si pre-
vedano le possibiii questivni che possoso sorgere nel
caso di prd Gascrizioni latte nello stcssd giorno, e di
lraserizioni ed jscrizioni falte pure nello stesso giorno
relative agli stessi immobili. Cio non deve lasciarsi alla
giurisprudenza di determinarc, ]I legislatore quando
scrive la legge, deve prevedere e provvederc, e nuila
rimandare alls givrisprudenza, la quale ullora solo
deve intervenire, chbe la legge & di difficile & dubbia
intelligenza. )

Uo'oltima osservazione fard, gizechd non voglio a-
basare dell'infinita bontd del Senato che mi prestd fi-
nora, cosi benevola attenzione. Un'vllima csservaziona
fard, sulla quale chiegge I'altenzione della Commissione
e de] Ministero, e i riferisce ali'art. 2010.

L art. 2010 cost dispone:

« Le persone obbligale a prendere [iscrizione delle
* ipoleche legali a norma dei due srlicoli precedenti,
“ove nom adempiano a lale obbligo nel termine sicbilito,
saranno tennts al risarcimento dei dasni. Inoclire il
notaio ed il cancelliere incorreraono nella multa di
lire mille, » : -

Prego il Senato di ritenere la seguente disposizione
e valutare le rovinuse conseguenze che oe deriverebbere
se si mantencsse nel Coldice quale & formulata,

¢ |l marito decudrd dai lucri dotali ¢ da tulii i di-
ritti di successione che la legge atiribuisce ai contugi. »

Gli articoli preccdenti stabiliacono che il marito deliba
nei 20 giorni succesaivi al contratto di matrimonio preu-
dere Viscrizione della dote costituita,

Io wrovo' conveniente quesata disposizione, lu vedg
prescritia da diversi Codici italiavi, e fra essi dal Co-
dica sardo, tranne che il termine per iscrivere & piis
loogo, 8 qui & pia breve. Cid Don moota; cid che im-
poria nolarc si & (e oulla di oguale dispongone i Co-
dici italiavi) cho la pura o semplice trasgressione di

L
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li formalitd produce conseguenze gravissime & dapno
dei marili, che giova assai di apprezzare.
Conscguenza prima, danni: Counseguenza seconda,

successione che la legge atiribuisce ai comiugi, perduti,

Io dico che queste penalitd non solo pon soao pro-
porzionate, ma sono sproporzionate; che il warito che
non iscrive la dote della moglie se questa sard perdente
sopporli i daani, & giusto; che possa iacorrere {a per-
dita d:i lucri dotali, eia pure; ma che il marito che
per il solo fatto dells pou iscrizione nel termioe (sia la
dote perdula o non), perda anche il diritio di aucce-~
dero, oltre ai danni e ai lueri dotali, per veritd mi pare
cosa ingiusta, straordioaria. Il marito pud non iscrivere
del termine una dote per esempic di 10, ¢ seblicoe non
fscritta nel termine, pud essere ulilmente cullocata sui
beni del marito; danoi non ne dovrh ‘pagare, perchd
non ve ne sono; sard giusle che perda il lucro dowle
e il diritto di succedere? nol credo. Il marito trascu-
rerd di iscrivers la dote per esempio di 10m, e la
moglie lascia uo creditd di 100m.; forse cbe il marilo,
oltre ai dynni, deve perdere il lucro dotale, pia lutte
le ragioni di succedere della woglie, il che corrisponde
a pit di 10 volte il danno sofferto?

Pongo fine alle mie osaervazioni, le quali, come vede
|-l Scoato, si riferiscono alle sole matetie principali;
molte ve e sarebhero da aggiungerg dalle quali mi
astengo, percht quando il Codice sia con pii agio esa-
winate, facilmenle &i vedrd di quali altre corresioni
nccessatie od ulili a farsi sia susceltivo,

Vi sord, io non ne dubilo, chi dird, che cerle idce
da me esposte hanno fatlo il loro tempo, chbe per
esempio deile doli slle figlie, della diseredazicne, dci
coniralti fra marilo e moglie, della fideivssione di
egsa, degli interessi del motuo pon ee pe deve pit
parlare.

[o rispetterd e rispetto allamente I'opinione di co-
loro che cos! pensano; ma per me sla che la cosa non
sia cosk: io non credo che la gocicld altuale sia dive.
Duta tantv perfetta da polersi scora danno presciodere
da consimili legislative dispositioni che fecero buona
prova sin qui; e che o lrovano nei Codici illisci.
Penso che debbano essere riprodolle nel nuovo Codice;
anche perchd nivno contesterd che la legislazione civile
deve informarsi a cid cbe i costumi,” le consustudini
haane coosacrato.

Il sin qui dette, o Signori, mi conduce a tare una
proposta la quale ha per foudamento cid che dissi fin
da principio, che se il Codice proposio dal Ministero e
riveduto dalla_Commissione scoatoria ha molii pregi,
80 es30 (a fede della dultrina di coloro che vi Javora-
rono iolorno con amore, ba perd bisogoo di essere
tiesaminato dal Parlamcato pria di dargli la sanzione
dalla quale unicamente acquisterd 1a voluta autoritd di
Codice italiano.

Con quanto io veuni dicendo io spero che 1'onore-

vole signor Mioistro di Grazia o Giustizia non vorrd

perdita di Jucri dotali: Conscguenza lerza, i diritii di -



— P —

S

e e —

S e — _]

SENATO DEL REGNO — SESSiONE peRL 1863-64.

— )

Deppure per an momento dubitare che jo non abbia
quell'alio coacetto che tutti banoo della sua doutrina,
della sua esperienza; io bho Gducia nell” abilith, nel
buen volere del signor Guardasigilli quant'aliri mai. Le
mie osservazioni non sono direlte » Jui, n¢ a qualun-
qoe altre ministro, oon le Lo falte con viste o scopi
nou palesi, o per givagere ad indirclle conseguenze,
ma mirano gnicamente u che gli emendamenti al Co-
dice 8i fucciano nos da aliri che dal Parlamento ; che
il Codice, il quale fo dul Ministero presentalo, noas ri-
loroi al Ministero stesso per farvi corretioni ed emen-
dawnenti, ¢ sia poi proinnigalo cowe se fusse dal Par-
lamento sanziobato.

Questa & oona dclegoziove esuberante, non avalo
riguardo alla persona delegata, ciot al sizmor Guarda-
sigilli, ma alla palora dclle cose, respiota dalla neces-
sith di dare al nuove Codice quell’autorith, che dalia
sansione del Parlamento ilaltano nnicamenle deve rl-
cevere.

Cid mi conduce quindi non a respingere il Codice
ma & proporrs bn ordine del giorno cosi concepito:

¢ Il Senato rimanda alla prossima sessione l'ulteriore
discussione del Codice civile, e passa all'csame degli
alrri numeni dell’'srt. t. »

Ministro di Grazia e Ginstixzia. lo mi fard do-

vere di rispondere al discorso importantissimo dell'o”

norevole Senatore Arnulfo, e di spiegare ancora gli

“jotendimenti del Ministero intorno all'ordine del gioroo
con cei ba coacbiuso il suo discorso., quando sard
esaurilo il numero degli oratori che intendono patlare

- sul primo numero dell’articolo 4. Alora i} Ministero

" sark pronto a rispondere a tuile le caservationi ed ob-
bietioni che si fanno,

Preaidents. |l signor Senatore Edonrdo Cantelli il
quale & il sccondo lscrito per parlare sul Codice ci-
vile, mi fa conoscere che egli forse non potrebbe ac-
conciarsl a preadere la parola oggi perché lo aviloppo
che inlende dare alle sue osservarioni lo condurebbe
ad ora lroppo avanrala; 8i riserva quiodi di prendere
ia parols in on’ altra seduta. Sarebbe adunque il
primo iscritto il signor Senatore Chiest a cui do la
parola. : :

Senatore Chiesl. lo rinuncio a patlare.

Presidente. Verrebbe ora il turoo del Senatore
Balbi-Piovera che inteude parlare sulle alluvioni ed a
cui do la parcla.

Senatore Balbl-Plovera. Slgnoﬂ Sennlt.n. Egli #i
4 con qualche litabanss che io sorgo a prendere 1z pa-
rola in una queslione di giorisprudensa, io, che in le-
gals non ho che vna leggierissima tinw: massime che

" ho » combalters opinioni emesse da i valenti magi-
sirati e giareconsulti, quali sono quelli che compongono
I'onarevole nostra Comrmissione; perd mi vi sento spialo

- dal profondo eonviacimento di mn’inginsta spoghiazionrn,
che gli vmendamenti suggerili dalla Commissione a
propusite delle aliuvioni stabiliscone nel noove Codice.

Sigoori: ig certo mon ho aulorith per comnbatiere

. 47

quesli emeodumecnti; io non ho per me che I'esperienss
di cid che rignarda I'andamento dei flumi, ¢ I'abitadioe
di trovarmi come possessore di slluvioni progressive,
per cui posso conoscerc l'ulile ed il danno cbe porgono
alla popolazions, alla societh ed alla proprietd medesima.
Anzi agziungerd un fullo steuno ed & che se ollengo
il favere di poter convincere il Senato, la Commissione
ed il Mioistero, jo mi troverd nella singolar condizione

di mvere oltenpula una cosa coolre il mio proprio inle- .

resse, perchd ceaseranno quell’ aumento di terreng e
quegli utili ¢fe prescntementa io otiengo e che ho la
speranza di ottenere mell'avpenire,

Il Godice che vi fu presentato da! Ministero & quello
che in origine fu compilato da una Commissione po-
mioata, credo, dal signor Guardasigilli d’allora, Cassi-
nis, ® composla in gran parte di citladini delle antiche
provincie. Quando venoero le annessigni il Guardasi-
gilli Miglietti subentrato al Cassinia vi aggiunse altri
ciltadini dello nuove provincie snnesse: Bnalmeots il
Goardasigilli Pisanelli aggiunse altri commissari delle
provincie mcridionsli, ed ba formato si pvd dire, una
Commissione rappresenlats du tutte le diverse proviacie
d'Talia. .

Queste rommissioni convennere che era necessario,
fndispensabile di rivedere, di cambiare la legge che
regolava le anmnessioni di terreni lungo i flumi e lor-
renli delle alluviooi; perchd nelle leggi che regolavano
le alluvioni & consideralo sole 1’ utile di chi guadagna
e acquista lerreno da una riva, ¢ non & considerala la
perdita di chi la eoffre nei propri terreni dalla rive op-
posia, e come non possono esistere siluvioni senza cor-
rosione, cssendo sempre lo steaso spario occupato dal
lume.

La legge perd ha per o, comne lo epiega I' UMcio
Centrale nella sua relazione, ha per sé, dico, molii s2-
coli di esistenza, ¢ vanta la pruvesicnzs dalla legge
romana rispetbilissina sotto tulli i rapporli come tutie
le leggi lasciateei da quesii nostri maggiori.

Senulore Scialoja. Domando la parola. -

Senatore Balbi-Piovera. Perd la legge romana fu
faita in modo clie meglio noo si poleva fare per quel
tempo. [ legislalori romani studiavano le necessitd ed
il bisogno della loro epoca, eppercid mi si peraetlterd
una brevissima esposizione della costituzione della pro-
prietd ¢ defla socield agraria di quel tempo. La pro-
pricta era divisa fra graudi proprietari; la popolativne
agraria non esistevo, non v'erano che schiavi, per con-
segucnza ncasud possesso deila piccola proprictd dell’a-
gricollore. 1 nostri antenali nello stabilire la legge di
allavione banno falto quello che meglio 8i poleva fare
in quei tempi, tanto pit considerando lo siato delle
scienze ed i mesti di cui d'sponevano per formaire [a
planimetria, per fissare i limili e per stabilite | confini
eqalii delle proprietd. Al giorno d'oggi le cose sono
moolto cambiate. Noi ebbiamo la facolth di wetabilire i
confini, noi abbiamo vna distribuzione dells propriets,
ed vna societd agreria tutt'affaito diversa.

.
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La legge delle allovioni cootioud nei secoli di mezzo
¢ cadde a' tempi feudali: ma anche allora era quello
che di meglio ¥i polera essere di froote ai.gr{mdl pro-
prictarii, feudi @ maggioraschi, e Je popolationi agrarie
¢ rurali erano per la maggior parte servi della gieba
¢ per coneegucnza non polevono come gli schiavi dei
romani possedere in proprio. A questo stadio succe-
delte la enfiteusi ossia lintima libertd degli uomini,
e la propriet patiooale fu conservata. Perd questo
fece estendere la proprieth nella classe agraria e pro-
curare la divisionc delle terre ¢ il benessere delle po-
polazioai.

Siamo noi presenlemente nelle stesse circostanze !
Adeeio la propricta @ tutt'affatlo cambiala. In seguito
i diversi Codici, e fra gli altri, al Codice Napolegne,
la divisione delle proprietd ai & effetivata; I’ anoullu-
mento dei Gdecommissi e dei muggioraschi ha fatlo sl
che uoa parte della populatione agraria diventd posse-
ditrice di piccoli beni, che continua a godere mentre
prima non coltivava che il terreno alirui.

Or dunque quesla circostanza avendo cambiato lo
stato delle cose e della proprietd, ¢ giusto che 1 legi-
slatori cambing ancora le leggl che devono regelarla.

Le leggi sulte alluvioni sono legyi dei grandi proprie-
tari cootro i piccoli, sono ['ussorbimeato della piccols
prorrietd, e la speculazione det grosso proprictario con-
tro il piccalo, contro 1] mesching posscssore.

I due principii che si uvrtano lra il progetto della

Cowmissione ¢ quellv che aveva presentato il Mioistero,

& urtanc in varii punli essenziali.

Nellarlicolo 390 o 391 del progelto del Ministero, il
Demanio, il Governo , la Nazivoe riconosceva la pro-
prieta del fondo oei possessori delle due rive, La Com-
missione I ba tolta; ha ristabilito la disposizione del
Codice Alberting, il quile oon contento del danno che
1] provi pel dover sopportare passivitd dal corso del-
)" acqua, togliv ancora il fondo ai possessori sulla riva
currosa ed ba priacipii del tutte fiscali; «d io verameote
non so capire come oun 8i sia badalo cbe all articolo
AGO che stabilisce la propriclk in geacre, si stabilisca
che il proprivtario & padrone di solto e di sopra, pur-
ché stia ai regolamenti, ma pud slondare it fondv e al-
gare fubbriche quasto vuole. Il proprietario riverasco
dei Bumi non ha questa facoltd, a duc metri e menzo
di profondita non vi sono piu padroni, il fondo dell'al.
veo passa al demanio, egli viene spogliato. lo non vedo
il perche la proprietd debba essere tratlala da una parte
in una maonicra, dall'altra diversamente.

Non si sa capire percht I' Ufficio Centrale va rega-
lando 'alreo abbandonate ai confrontisti. La legue Al-
bertina diceva che chi doveva disgraziatameole [ornire
il nuovo canale per il fiume avesse un compenso nella
parte d’ alveo abbandonata, ma givsta il progetto del-
I Uficio Centrale , questo & a [avore dei riveraschi |
quali banno gid il fuvore di non avere pi il Gume,
di non pil avere il danao: ba questo vanlaggio di avere
fl fondo , preio diretaipents nel foonde opposto senza

compenso  alcuno. |l"sistemaldel Codice” ristabilisce Ta
legge naturale, cbo vuole dire che ogoi corso d'acqus,
fiume o torrente & una passivith nazicoale , che tuuj
devono sopportare ¢ lasciar passare. Voi dovete sacri-
ficare il vostro fondo a goesta publlica servita, ma
quando le acque sono pussale, qoando si sono ritirate
dal vostro fondo, che dirittof hanno ijrivéraschi dclla
riva opposta di occuparlo e possederlo ¢

In lotla giustizia e in diritto natorale cisscono debbe
andare a prendets il proprio fondo quande le acque o
haono restitnito, !

Nel 1808 questa questione fu gid sollevata, e fu pre-
sentato il quesito alle 32 Corti 4" appello che forma-
vano |'tinpero francese, . . . -

Se oon isbaglic t4 forono favorevoli, 15 furono con-
trarie, 2 o 3 furono incerte.

Ma &t da osservare che quando questo quesito fu pro-
posto ulle dette Corti di appello per formarne vg cri-
terio al Governo, era da pochi anni proclamata it Codice
Napoleone ; per conseguenza gli effelli di questo Codice,
le divisioni della proprield e le altre aue couseguenss
600 8i potevano ancora bene precinsre. ‘

[o sono persuaso, se al giorno d'oggi si proponesse
alle medesime Corli lo stesso queeilo e si chiedesse il
loto purere, dopo mezzo secolo di esistenza di un Co-
dice e dei suoi effeiti sulla proprietd divisa ¢ suddiviza,
che esec non aar<bbero dello stesso parere.

¥i1 sonc oella relazione dell'Ufficio Centrale alcune
osservaziond enlla navig.zicae dei fumi, intorno all'an~
damento, al regolarsento di essi....

Ora come mai si pud immaginare di stabilire rego-
lameati per la navigazione, per Vandamento e buon re-
gime dvi Bumi, quando vi si oppone l'interesse perso-
nale di una parte delle rive? Vavidith di acquistare il
fondo altrui & tanta che finchd essa esistcrd non avrets
mai buoni regolamenti per la navigasione, nd per I'aa-
damento dei fiomi.

Non vi & che on mezzo solo per poler arrivare a
quel punio che sarebbe un vaniaggio per la ricchezza
ed il benessere natiooale, per il bene del paese ¢ dei
privati, ed & quello di inleressare i medesimi proprie-
tarii, dando luro speranza, che {se avrd la fortuna Ji
poter conviocers il Senato e J'Uflicio Centrale od otte-
nere che il mie emendamenlo sia accellato) col ternpa
gi fard sl che ogni propried venga, dopo corrosione
sofferta ed acquislate la riva opposta, ad essere a ca-
vulcioni dvl Gume. -

*Quando i proprietarii dovranno sopporlare i danai
dell'acqua, ma colla sperunza di polere essere padroai
dell’altra riva, Signori, noo si spingeranno pia eosi fre-
quentemente le alluvioni, e saranoo molto diminuite;
von cesseranno affallo ricursmente, percbé 1'acqua che
vien dai monti pud ingrossare per le pioggie, ma fu-
cilmente si troverd mezzo se non 4 impedire almeno
di diminuire i danni di guoelle piene, per cuoi invece di
veders mutare il lelto del Gome e arrecar dunni ogni 3
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o & anui passeranno anche periodi di 30 aoni senza
alluvioni di csagerate estensioni.

lo credo che queste considerazioni devono pesare
graodemente in quesie quistiont.

Quande fu conosciuto il Codice Cassinis, se ne stampd
una collezione a basso prezzo; le popoluioai.fecero
au tals argo.cale lv Joro osservasioni ed avevano
grande speransa di veder cessare la rovina alla guale
sooe esposte le famiglie non solo ma | Comuni e le
provincie. Ma quande 3i seppe che I'Uficio Centrale lo
aveva modilicato, & stato per quelle geoti una vera de-
solazione,

La Commissione pareve spaventata dalle difficoltd
che #t incontrercbbero & voler segouiare confini in
mezx) ai fiuni. . -

Verameote, io non 8o capire come vi possa esscre
tanta difficolta ; fo nun sono vomo speciale per cogni-
zioni in questa.malterin; 1oa polrei rivolgermi a qual-
cuno depli onorevoli Senatori presenti, per esempio, i
sigoori Menabrea o Paleocapa, womini speciali per la
parte tecnica di cuiio ragiono, ai quali io aon doman-
derei e 80no o non favorevoli alla antica legge delle
allavivni o al puovo progetto da ooi ripropostn; mna so-
lameate se credono essi che vi siano queste dilficoltd.
Secondo me, coi mezzi che pune ora la scienza in po-
tere degli vomini tecoici, io credo cbe va ingegnere,
un geometra lacilimente pulrebbe lracciare una plani-
wetria che fissasse i confini.

Duayue, pon vi sonu difficolla e si otterrebbe di to-
gliere di meato vo mare di Jili che sorge sempre fra
una riva e Valtrs, perchdé una vuole sempre e spora
potere assorbire il terreno deil’alira o si studia di ac.
celerare la distruzione dello stabile del suo froatisia,

Queito, Siguori, & da cousiderarsi come furto legale
ed autoriczate.

8i & pure detto che le xariazioni che si volessero
‘introdorre a tal figuarde gel Codice potrebbere gene-
rare liti; ma jo domando: vi & una legge che possa
dar luogo & liti piG difficili ® pid jolerminabili che fa
legge attoale?

" Ne abbiamo esempi che fanno stupire, e ne cilerd
uno, fra molli che polrei nominare, quantungue jo sa
poco favorevole alle citazioni pu-nuonall, ma in queslo
casa credo polerly citare,

Vi ¢ uoa lite che dura da 80 anai della casa Sam-
buy; la scnieoza prima di questa lite fu data nel 1782,
" e Voltima sentenza & del 186Q.

Ora domando io se vi & un vespaio peggiore di quella
legge antica deile ailuvioni. Questa lite ba gik costato
pit di 100 mila lire ai Sambuy. Ore i 30 o 40 pro-
prietari cbe sono avversari ne banno gia speso altret-
tanto per ic meno. Ebbene, o Signori, dope questo

_lempo e quesle mpese si & sollevala wua maggior lite
perehd da quell’epuca il fondo in questione si & ancor
pil soddiviso per Ja costiluzione di doti, le ipoleche
stabulite, le vendite latle,

59

Ora domando io se nel secolo in cui viviamo sia
possibile di vedere scomparire delle Comuni intere!
Noi abbiamo visio la Comune di Gerola che & slats
tutla iovasa o il poco avanzo passd al Comune di Casei.
Noi abbiamo viste ono dei nostri colleghi, che disgra-
ziataimente abbiamo perduto pochi anoi or sono, perdere
una posscesione del valore di BOO mila lire in poco
tempo, ¢ il marchese Malaspina. Noiabbiamo visto for-
marsi dall’alira purte delle possessivni enormi! La mensa
vescovile di Milano ¢op una piccola striscia di [ronte
ha acquistato _ una possessione che al 182 e 22 era
di 6 mila pcruche, e che al giorno doggi ne ba 40
mila; e sapete voi cosa sono 40 mila pertichie? sono
setlemila giornate, e queslo in 30 anni. Ora sapete a
carico di chi vennero queste 40 wmila pertiche? aca-
rico di ceplinaia e migliaia di famiglie che sitrovarono
nella miseria e che bauno perdvlo tutle il loro patri-
monjo. Credv che se la legge fosse quale era stata sia-
bilita dul prugetio minisleriale, ciok che quando il lume
¢ pansalo, la proprield rilorna al proprielario, qoesto
Bon succedurchbe; si avrebbe la disgrazia di sopportare
il Gume per un tempo pil 0 mene lungo, ma almeno
non s perderebbe la proprietd senza speranza di ricu-
perarlo.

Ora come si pud conneltere il diritto d"alluvioue colle
fpoteche? ‘

Le ipoteche sono per gli stabiti; or bene, in riva al
Gurme won sune pils stabili percbé passano da una ripa
all'altra, ds un proprietsrio ad un altio, quelly che di
fpoleca sopra un fondo che sa incerlo commulie uno
stellionalo. (uesto sicuramente merita grave attenzione
del Parlamento.

lo ho detto dapprincipio che non sono giureconsulto, -
per conscguenza non parle che per esperienza; io ho vi-
slo cd osservato, ed & !a sula coscienza che mi guida
a lare queste obbiezioni ed entrare in cost grande que-
stione,

lo propongo duoque di rimeliere pel Codice | mede-
simi arlicoli che furene lolti dalla Commissione e di
prendere per buse che Ja proprietd non si possa per-
dere, e che debba riturnare a chi spetta ® n'era inve-
stto prima dell’occupazione del fiume. '

A queato riguardo io non posso a meno di nspondere
ad un tratto della relagione della Commissione. Uno
dei signori Commiseari ba detto, per esempio, che aup-
pons che i) Po in un dalo sito ha 200 metri di lor-
gbezza. Si supponga che la riva sivistra sia in corro-
sione ¢ che il fiume abbia corroso questi 200 metri, il
proprietario della riva rimane avvantaggiato, secondv i] .
sistema del Codice mioisteriule, di una striscia di we- -
reno che & per lui un imbarazzo per le difficolta di
coltivarla dallaltra parte de! flume, mentre il proprie -
tario della ripa destra ha wita facilitd di piantare e
spingere sue allusioni.

Per togliere l'incomodo di lragheltaro il iume al’
proprictario in corrusione propene l'einendamento della
Commissivve. Certo € un mez10 facile di \ogliere I'in-
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comodo di passare il Bume per coltivare, quello di to-
glicre |a proprield. Ma & perd cosa cerla che quel pro-
prielario non spingerd la alluvione, percb¢ dannosa al
8U0 poasesso ; l'interesse lo vieta, mentre quello della
riva desira lo fard,

Ho deuto fra me stesso, cbe il gioroo la cui il Par-
lamento stabilirs nelle leggi disposisioni che vslgano
ad ovviare a questa ingiustizia, merilerd la lode ¢ la
Piconoscensa di tuiti gli womiai di probith e di cuore,

Presidente. [olende I'onorevole preopinante di pro-
porre un vero emeudamento, ovvero le sue oon sono
che ocsservationi da cui il Ministero sbbia da prendere
argomento o porine nella revisione che gli i delega ?
~Se & un emendawnenty, allora & necessaria ona vola-
Bone, nel caso conlrario, la propoesta nou ba bisogno
di volo separato.

Senatf)re Balbl-Plovera. Propongo il ristabilimento
nei 'Codlce, del edesimo articoly de progetto minie
steriale. Presenterd an emendamento a questo riguardo
quando avrd sentite il parere del Ministro. Se il Minie
8lro accetta, noo dico 'emendamento, ma il principio
ll_abililo nel medesimo, e promette di pensare a rime-
diare & quei danni, io non fard ulteriore proposta.

F

PRESENTAZIONE
DI UN PROGETTO D! LRGGRB.

’

Ministro della Guerra. Ho I'onore di prasentare
al Senato uns legge gid volala vell'alire ramo del Par-
lamento, concernente il trasporto dall’esercizio del 1860
deli'avanso degli assegoi inscritti ne’ bilunci 1861, 16862
e 1863 per il Ministero della Guerra pet !'armamento
della Goardia Nazionale mobile.

Pregherei il Senato a volerlo dichiarare d'urgensa.

Presideate. 8e nou vi & osservasions circa I o~
genzga, credo che il Senato noa ha difficold di se-
cordarla.

-La parola spetta al Senatore Scialoja,

Senatore Beialoja. L'ors 8 molto avansata, sard bre-
vissimo, :

Sorge ad appoggiare I'idea dell'onorevole prevpinanie
quants alle sMuvioni.

Allorché questa grave quemione fu trattala nelle varie
Commiseioni che banno preparato ¥ progetio del Co-
dice, ebbi anch’io I'oacre di soltoporre ad una di esse
uUea memoris, messs 8 stampa; e ncla quale evolsi gotte
il rispetto del dirillo, e sote il rispelto tecnico h tesi
medesima che oggi ha sosenuta 1" -porerole Balhi
Pievera.

Purse quella memoria contribal in quaiche modg g
far mutare opinione al! alcuni de’ menbri @i queila
Commissione legislalive, i quak avevano prima seguitn
Press’ a poco il sistema francese. Ond'd che in sna
revisione del suo prima progetts, la Comminsione se-
celté il aoove sisiema; il qoale vonme poi con waria

vicenda or escloso ed ora accollo da coloro che ands-
rone in seguite preparando nuovi disegai di Codici sine
o quello del Pisanelli, in cui fa riprodotto.

La Comumissiune senatoriz credetle ritsnere sollante
una parle, inneelandola al sistema francese che % parer
mio ¢ molto viziose.

Ho odito dall’onorevole Balbi-Piovers, che il diritio
romano era alfatlo discordante dal sistema proposto nel
progetlo minisieriale, e da lui approvato come il solo
logico e giuste. -

" Yeramente io non crede, che il diritto romaco fosse
tunto sostanzialmente diverso da quel sistema,

Con la loro golita lucidita di mente ¢ con lg guida
di quella profonda filosofia legale che quei giurecnn-
sulli applicavano cost meravigliosamente si casi speciali;
avevano ess| distinte pe] flume tre parti, ¢ definita jn

varii luoghi la coodizione legale di ciascona, e quella .

dell'intero fivme che le comprende. Ii non aver seguita
quesia distinzione, ha fatto nci lempi posleriori scam-
biare tra loro la dotrina legale intorno &’ fumi, con
quella della proprietd delle acque e dell’ appropriazione
dell'alveo; intrecciando cosi stranamente e confondendo
dus diverse teoriche, senza unilh di cencetlo ¢ con ma-
pifeste contraddisivni pratiche: com'é avvenulo nel Codice
fraocese ed in quelli che dal francese ritraggono.

Ni spiegherd pib chisramente, :

Secoudo il dirilo romano & indubitalo che Je sponda
crano di privata proprietd, e che I scqua era coss comune:
nolale, Signori, era coss camuae, quindi inappropris-
bile; nmon era coss nd privats, nd di Cesare, né del
popole romano. Quanto al letto poi, dacchd in alcuni
luoghi del Digeste & dewo che il fumse & pubblico, ed
in alcuni altri che il irtto jo eerti casi cedeva i rivie-
raschi ed ia cerli no; i commeniatori ai sone divisi im
due pareri, Quesli credeilere che l'alveo, secondo il
dirido romano, [nsee pubbiico; quelli cbe fovse di pro-
prietd privats, Ha non baono (alla una considerazione
che smerge chiarissima dal confronto accurgto de’ vari
Wsti del Digesto, che, ¢iod i giureconsuiti romani hanno
senlensialo che il Gume, quande era pubblico, bannp
inleso parlare di e e e le aue parti, delle quali
certanicoty due noo exana di proprivid pubblics; ciod
ls sponde ch'esano di proprietd privata e I'scqua cor
tente che era casa comune & quindi ipappropriabile. Di
manieraché insegnando che il fume era pubblico, non
polevano i givreconsulti romani intendere che le parti
ond’d coinposto il Bume Cossero di pubblica proprieta,
ciod del popolo romano o di Cesare,

Lu qnulifi az’ome di pudblios dula a} finme da’giure-
consulli i quel caso, altro nen & che nny espresaionn
abbreviata: e fiume pubblice, sigaifica cha acqua cor-
ronte, le sponde ¢ l'uiveo ohe ho rempongano seno cons
dasiinade aH'wsy pubblica, ma nan di propriatd publlica,
E di faiti io altri luoghi del Digesto s trova aperta,
ments datlo ghe i fumi come i pori, coms M lida, came
il doto del mare, seno dutti pubbdici, non penché fee-
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sero nel patrimouio pubblico, ma perchd di puh-
blico uso.

A tal modo si dilegna quell’apparente discordania tra
la destinasioue varia ¢ mutevole del letto & la defini.
sione che davasi del Guine oel drilto romano.

Vero & noo pertanio che in quanto alla proprietd del
letto non & parimeuti netla e spiccata la dottrioa del
dirilto romano.

Cid avviene, 0 Sigoori, dacchd le due scuole {ra cui
si dividevano i gioreconsulti romani, che uggi noi di-
remmo storics e Blosofica, & che allora dicevasi dei
Proculiani e dei Sabiniani,avevano opinioni diverse in-
torno all’origine ed all'indole della proprietd, ed al ti-
10l dell'appropriazione e del possenso. Dai diversitloro
sistemi traevano quindi diverse conseguenre, quanto al
particolare subbietto dell’alved, ed agli efeiti ~ giuridici
dell’'occupaziono che l'acqua poteva fure del suolo,”sia
" scorrendovi sopra, sia inondandolo. He™,esaminalo al.
trove ed esposte queste diverse dottrine. Ma dopo lungo
studio sroo venulo nel convincimeato che secondo en-
tramnbe le scuole, I'alven era considerato come cosa
sulliug, ed era addetlo, come le sponde e come I'acqua,
al pubblico vae, finché non rimaneva asciulto.

Un punlo comune alle due dolirine 1i eonduceva a
questa concorde coaseguenza. B per vero, quando Facqua
eosa comune o quindi inappropriabile, occupava il suole
convertcndolo in alveo ed il faceva, serondo gli oni, in
modo permanente, secondo gli aliri mulandone la specie
o la forma, faceva uscire quclls parte di suolo dalla
proprietd privata. Ma quest'alveo, conservando por sem-
pre come parte di suolo, come terra, ln possibilith di
easers approprialo, non poleva divcutar cosa comune
come l'scqua che |'occupara, e diventava coss nullive,

Difaul, qoando i rivieraschi avevano fondi limitati
(1o iosegna spertamente it Digesto), ciot quando ave
vano i termini posti lungo le rive del ftiome, in modo
che questi foodi -non si potevano cstendere ; sllore il
letlo de] Bume, nel caso che vi rimanesse ascivtlo,
cedevatal primo occupante: il cbe dice chiaro che era
consideralo come cosa nwilius, Né si pud dubitare che
se, quando dicevasi che il Gume era pabblico, si fosse
inteso che pubblico diventava if letto di esso fluma;
questo letio avrebbe sempre dovuio cedere a Cesare o
al porolo romano, fossero ovver no limiteti i fondi fron-
leggiaoti, ¢ nonavrebbe potulo mai speltare a) primo
occupante.

Ma perchd poi, quando | riviersschi non avevano
fondi contermninati, il letto cedeva a loro vantaggio?
Pel priacipio stesso dell'occupazione della cosa mullius;
ciod percha allora opinavasi che § fondi corressero na-
turalmente di qua « di )4 sulle parti dell'alveo disoc-
cupato sino al loro inconlro nelln lines mediana del
leto. Rra questa una’ presnnta & necessaria occopazions
fatta immediasmente per presunzione gioridica della
voloatd de‘civieraschi. .

- In ogni modo se’il Jelto cedeva ai proprietari lale-
rali ¢ al primo ocrupanis, ¢id provs ancle woa volta,

che quando i giureconsolti romani dicevanoe che il Bume
era pubblico inteodevano che erano di pubblico uso le
tre parti del fiume, ma non intendevano menomaments
che fossero di proprieta del popolo romano nt le rive,
od l'acqua, né il lelto.

Ecco Ia teorica semplicissima e lominosa del diritto
ronano. _

Ma questa teorica seimplicissima e luminosa fo cor-
rotta dal diritto feudale. -

Quaodo le idee dclla proprietd oi venners coanfon-
dendo colle dee di dominio eminente e di signoria,
allora nacque queslo acambio d'idee anche in quante
ai flumi ed alle loro parti; e apecislmente alle acque
ed al letto. Il sovrapo, eminente signore, investendo i
feudatari, cedeva loro anche la giurisditions sua sui
Gumi ? Scambiandosi allora pii che mai "'uso pubblico
dei Glumi e del dominio eminente sopra di ewi, il ao-
vrano infeudante diceva: « dacchd i flumi sono pub-
blici, appartengono glla Corona, & per congeguenza non
sono iofeudabili. » 1 feudatari nspuudevnuu « Noi ab-
biamo la giurisdizione sul suolo, e ne usiamu come
padroni, rispettando sclo il vosire alto dominio; i Fumi
sono anch'essi solto la oostra giurisdizioue, ¢d o nof
spetta il goderne, » Da qocsto contrasto nacqu-re tari
lemperamenti pratici; e quasi generalmenie s distin-
sero i fiumi che verainente interessando le geperalitd dei
sudditi, ai tenevaoo solto limmedialo dominio della
Corooa come § fiumi pavigabili, dagli altri che si ah-
bandonavano all'acbitric possessoriale dei lenda!m come
i nou oavigabili.

Questa distinziooe fatta, noo in quanto all’ vso pub-
blico de¢’ Bumi comc pel diritto romane, ma rispetio
alla corrotta ed alterata comprensione del dominio, fn
introdolta da} diritto lendale, che la innestd sul dirito
rOmano. ’

Nell'Toghilterra, o Sigoori, dove pi si mantennero
saldi § prioeipi del diritlo feudale, quantmogoe sposati
meravigliosameote ulla libertd politica, in loghilterra
anche oggi si distinguono | fiumi ne’ quali si avvertono
gli effetti dell’ aita e bassa mares, cicé i Bumi che
sono quasi una parte del mare, dagli alri flomi:
¢ ne’ primi soltanto lo Stalo pretende avere la proprietd
del leito Gn 1o dove Ja bassa od alla marea si avycrte:
al disopra la proprietd del leitv non & pih sua, °

Nel diritto francese si conservd questa distinsione
lendale dells navigabilith e non navigabilith dei fiumi,
per indurne il dominio pubblico o privato sia dell’acqua
sia del lelto. E senza che i compilatori del Codice ri-
suiveasero chiasramente e ron termimy precisi la grave
questione , =i contentarono di aggivatare il diritto ro-
mano , guasto & corrotto dal dinuo feudale | alle csi-
geote speciali modificandolo con temperament, empi-
rici, invocali a nome dell’'equitd. Ma da guesta cquitd,
conlemperatla con principii incerti ed opposti, nacque
it pib iniquo dei sistemi, che & qurllo del Codico
francese.

Senza pii definire a cbi apparieoga 1 aiven, si fe-
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cero molli casi, & si provvide a ciascuno, or suppo-
nendo che sia proprieth pubblica, or che sia proprietd
privata , e lalvvlta dimenticando entrawmbi questi prin-
cipii. Si prescrisse, 8 cagion d'esempio, che quando il
Bume s ritira da woa riva verso l'altra, il proprietario
della prima riva corra dietro al fiome , ed acquisti la
proprieta dell'alveo che rimane successivamente asciutto,
¢ laltro proprictario frenteggiante perda eguale portione
di terra, senza compenso alcooo.

Qui si ammise duoque il principio che il letto del
fiume cedesse all’occupante suo piis naturale ; ovvero
si ritenne che (vsse demaniale ; e cha la legge appog-
gisndosi a] principio della utilit}, cedesse all’,un pro-
prietario rivierasco il letto rimasto asciutto; lasciando
laliro proprictutic sottoposto alla servith naturele del-
I'acqua, alla corrosione del fondo suo senia indennitd
di sorta. Mentre al cootrerio, se questo stesso fiume
fucesse un sallo come diconci pratici, ciod istantanea-
mente abbaodonasse il suo letto, o pigliasee un'altra via
falerale alla prima ; allora la precedente dotirina pie-
gamlo dinanzi a questo fullo puramenle sccidentale,
cede libero il campo a nuove disposizioni. I proprie-
turio del fondo sul quate il nnovo corso del fiome, trac-
ciava il suo letto, avreble il diritio di essere compen-
saty con F'acquisto del letto lascialo asciulto e distanza
piu 0 meno grande di questo fondo. E cosl pure ['isola
sorta sul leto del fiume, secondo il diritto {rancese
ora &-pubblica ed ora & privala.

Coma vedcle, o Signori, quesle dlsposlzlom legislative
erano o perfettamente contradditorie le uoe aile alire
o mancanti Ji ogoi specie di nesso, fosse pur quello
della opposizione e della contrarieth ; perché mancava
come manca anche oggi in quel Codice un solo prin-
cipio 1egolalore i nd principii opposti eranc in modo as-
" solute spplicati recisamente ai casi che riputavansi varii
e diversi. °

D'allora in poi andarono in traccia di questo princi-
pio regolatore Lutti i giuristi, cosl in Francia come al-
trove, 1 quali a3i sono occupali della ¢ompilazione o di
leggi specisli sulla materia o di leggi rurali,

Cotne udiste dall’ onorevole Nenatore Balbi-Piovera,
volendosi nel 1808, preparare ia Fruncia un disegno di
Codice rurale, i compilatori affronlarone la questione
della proprietd del fiume, ma ia risolveltero senta fare
quella duplice distinzione delle sve parti e del lore in~
sieme : caddero quindi nella svlila confusione; e deci-
sero che i Bumi non navigabili fossero di propricld pri-
vala ; epingendosi sino & dichiarare che anche I'acqua
di codesti fumi fusse di priveia proprield, il che por
tava per conscguenta che laliavessero ad essere anche
gl alvei loro,

Questo progetlo non diventd legge.

Nel 1842 ritoroandosi cold sopra questd argomento,
ad occusione di on progetto di legge relativo alle acque,
si cowbalid questo principio, della proprietd privata
delle scque dei fumi oon pavigabili, e si lenpe invece
pel principio opposto, ciot che il flume fosse sempre
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pubblico, e che percid 'acqua fluente e V'alveo fossero
di pubblico demanio; ma neppure allora nob si venns
ad woa conclusione categorica, che fosee logica appli-
cazione di quexlo principio.

Finalmente nel 1857, il Scnato {rancese, condan-
nando la idea posta innanzi nel 4808 della propricth
privata delle acque, proponendo all'lmperatore un pro-
getio di Codice rurale, dichiard che ove quel principio
passasse nella legge, earebbe pon meno funesto all’ a-
gricoltura che contrario al diritto.

Le cose perd rimasero a quel puoto, perché, ripeto
i legislatori francesi, e coloro che in seguito bunno at-
teso a preparare speciali progeiti sulle legpi rurali o
sulla materia delle acque, non haonoo mai distinti
veri lermini della questione , per decidere quauli tra lo
parti che compsngono un fuine, sono di proprieth pri-
vata o quali di proprieth pubblica; ed in qual senso il
fiume possa dirsi pubblico, ciot, di uso pubblico, e
pubblica F'acqua, scorza che cid unpurh che sia pubblico
I'alveo.

Signori, quando oggi un Bume cambia di letto, aes-

suno potreble mai negare che il nvovo suo letto sia
una parte presa dal Bume sulla proprictd privata di
colui cbe ieri la colivava come suo podere, o che it
di segucnte la vide istantaneaments trammutata in alveo.

Or secondo il concetlo clie oggi poi ci facciamo della

proprictd, quesla occupazione dell’acqua non pud pri- -

vare il proprietario del svola, do” dititli che aveva sy
quella parte del fundo che diventd lettode] fume.

La questione i & renduta dubbia sol pereh? si sono .

considerati i letti pidt stabili dei Gumi; quei letti la cui
originuria prupriela, se mai una ve ne lu, si perde
nella not'e dei teaipi; quei letli ehe innanzi alla me-
moria 4’ uemo sonc stati ¢ continuano ad essere aivei
di flumi.

Na quesia plu ¢ meno stabile o mutevole condizione
degli alvei & un’ accidentalitd, che non pui essero ca-
givoe d'una varietd di principii,. Non solo I'acqua sporga,
dai mon, sceade nelle valli, solca le pianure, ed in-
vade parle dclle proprietd private, convertendote in lewi
di Bumi. Ci & un’altrs specie di tlorrenti che sgorga
frequenternente dai crateri di inonti, che si rovescia giia
per la china ed occupa la propricta def privati, Per noi
nali oel mezso dell’ [talia pon & nuovo lo spettacolo
dell’eruzionc dell’Ene e del Yeauvio, Quando dulta bocea

di questi vulcani venguno vomitati torrenti di fuceo che”

scorrono sopra le circostanti proprietd private, chi ba maj
credute che il suole, occupate da codesti torrenti, cessi
di appartenere a’ loro proprietari ? cbi mai ha negato
che torni ad esser loro e da loro usulruito appena che
il fuoco si estingua?t Ors qual differcnza & mai, sotto
il rispetto del diritto, tra il torrente di fuoco ed il tor-
rento di acqua? Quando ua fume cambiando di dire
sions occupa melti fondi privati; perchd il letto dit
questy corso 4 scqua deve uscire dalla proprietd pri-
vata, weatre i lelii di quei torrenti di fucco rimasero
sempre incoolrastabilments nel domioio anteriore?
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Duooque per l'avvenire & naturale, o Signori, che la
legge sanciaca che i noovi letti di Bumi, cagionati dai
auovi loro corsi, restino inalterabilmente proprietd pri-
vata; o che l'acqoa fuente sia una servila naturale, B
dico servitts & non danne, percbd spesse volte I'acqua
noo srreca distrozions e rovina come il fuoco; ma ap-
ports con s¢ la ricchezza e lafeconditd d'un podere. Dun-
que l'acqua & sersili2 che pataralmesie siimpone a quei
proprietari 12 cui terra & da essa occupata.

La sola difficoltd che pud incontrare I'applicazione di
quesli principii semplicissimi &, come ho gid accennato
nella destinazione degli alvei presentemente occupali
dall'acqna corrente, o che & memoriu d'uomo nou si
83 1 chi fossero prima apparteouti, o se mai [ossero
apparienuli ad alcuno, ed anche di quelli che pursa-
peodo a cbi appartenevano, sono stati formati da tor-
renti o da Gumi prima che il nuove Codice venga ap-
plicalo.

Ma in totte le provvisioni umane, bisogna partire da
un termine preciso a cui ci arresti il pussaty, da ua
punto certo, dal quala in poi cominci 'avvenire.

Partendo dallo stato presente delle cose, si tiri adun-
que una linea mediana in ciascun corso d' acqua che
forma un Bume o un torrente, e si dichiari, come di-
chiaravano i giureconsulii romani nel caso de’ fondi
riveraschi noo limitali ciod, che questi fondi s’intendono
prolungati sino all’ incootro di quella linea. Una volta
che i termini dei fondi saranno con quesia linea mar-
cali, verranno inalienabilmente conservati, qualunque
pOSSAN0 essere i mulamenli avvenire, & comuoque possa
in seguite variare il corse di quei Bumi e di quei lor-
renti.

Queste mulazioni potranno arrecare serviti o portire
- guadagoi: ma né gla uni, nd gli altri non possonv dar
materia a compiusi di soris ; perciocché wono servitia
o guadagni derivanti dal corso naturale delle cose ¢
non dall’'gpera dell’'uomo.

La indennith suppdos il danno nap casuale, ma av-
vcouto per colpa di qualcheduoe. L'espediente del com-
penso introdolto in certe legislazioni nel caso cbe il
tiaroe cangi di letto, e un assurdo; poichd nessuno in-
dividuo pud essere lcoulo a compensare un altro diun
daopo che gli arrecd Ia patura, come nessuno pué pre-
tendere a partecipare ai vantaggi che altri aiebbe dalla
fortuns. Lua sola ¢ vera dilBcolud potrebbe esscre quella
che incontra la esecuzione lecnica del sistema la quale
si ridace a tirare & conservare queila tale lmea mediana
di cui testd io vi parlava.

Ma la scienza o l'arts geodetica haono fatlo tale pro-
gresso, o Sigoori, che toili coloro i quali se ne jntea-
dono, sono cerlissimo che non si preoccopano meno-
memente di questa difficoltd. »

Ed invero ho qui dinnaozi oo caso von ipotetico, ma
reale, che lo attesta coll'esempio. Ho Ja mappa del Co-
muoce di Gassino, nel qual Comune il Aume Po entra
dal confoe del Comune di Castiglione, taglia in due il

territorio di Gassino, per la lunghezza di tre chilometri,
¢ passa ncll'aliro Cowmune di San Raffaele.

L'ainministrasione del catasto rilevando quel terrilorio
aon ba tirato la linea mediana del Po che lo alira-
versa, ma ba rilevalo il Bume, e quindi segnate le sue
rive, il che vale lo stesao. Difalto se voi riuscite a ri-
levare e Bgurare le linea descritle dalle rive attuali di
un fiume, non avete da {ar aliro che prendere col com-
passo, sopra una gerie succeisiva di punti, ls meth
della distanza tra le due rive, per tirare la linea me-
diana. F siccome potete conservare (e ve lo dimostrero)
le linee che deacrivono le rive del fiume, cosl potete
sache agevolmente conservare colesta linea median..
Questo & evidente.

Ora udite come a"¢ pralicato io quel Comune, e come
8i & pur praticato in molti altri & si potreble riputere
io totli i rimaoenti Coruni del Regno, per rilevare o
conservare le linee descrille dalle sponde dei fiumi.

Il mudo & semplicissimo. Tracciando una serie di ii-
pee tetle che seguaco di presso le sponde del fiume a
maunca ed & destra, e faceudo di queste linee tanti lati
di triangoli, § quali derivino da uaa piccoln rets appog- -
giala a 4 0 5 punti figsi scelti nel Comune medesimo,
si possono con wua operazione semplicissima di lrian-
golazione, conservare inalterabilmente queste linee con-
servando quei puali. .

Abbassando quindi sopra di emse linee relte uoa serie
di perpendicolari dai puoli delle linee pii 0 meno sinuose
che descrivono le sponde, @ prendendo semplicemente
aola della lunghezza di queste perpendicolari ai con-
servane inalierabilmente le linee delle rive. Allora, sic-
come bo detto, basla il compasso ed vn regolo per
tracciare la linea che &4 di mezzo a queste due: la
quale si pud anch'essa per conseguenza, conservare inal-
terata, e con wuna operazione ioversa, rintracciare sul
lerreno, ae mai i smarrisse, ovvero segmarvela, quande
I'alveo mutasse o rimanessa asciulto.

L'operatione di cui vi ho parlato sopra nna lunghessa
di tre cbilometri, oel Comune di Gassioo, coslerebbe
intorno a 300 lire; ed i proprietari rivieraschi in quel
Cowuns 8y00 63: sicchd supponendo che quella oposa
avesss a farsi dal Comune ¢ ripartirsi poi tra i pro-
prietari rivieraschi in ragione delia quaniitia della por-
sione del letto del Buice che si farebbe rispettivamnents
entrare gella loro proprietd, si avrebbe per ciascuno di
essi, la spesa roedia di cirea 5 lire,

Yedete dunque, o Signori, come @ sotto il rispello
economico, e sotto il rispello lecoico sia poco grave 6
facilissima \'operazione geomelrica necessaria per lirare
la linea mediapa, per descriverla in figura, @ per cun-
servarla ed occorrendo tiprodurla sul terreno.

Dov'¢ dunque quella grave diflicolid che lanlo preoc-
cupava coloro che si sgomentano dell’applicazicne d'uoa
teorica che pur repulano vera o giusta in astralto?

Non sark mai che per evitare un cosl lieve incomodo
ed woa cosl piccola ma tanlo ulile spesa, cbe del resto
RoD gravilerebbe sullo Stalo, si cada nello sconcio di
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mettere in contrasto due principii, per poi lemperarne
I'incerta applicazione con espedienti introdotli 3 nome
dell’equitd, e che servircbbero soltanto a ripredurre nel
Codice italiano quella grande iniquild, che sono leailu-
vioni nei Codici moderni.

—_—

Presidente. Prima che il Senato si sciolga prego
i sigaori Senalori a voler convenire lunedi al tocco in
sedula privata per tratlare di affari particolari ed slie 2
in seduta publlica pel aeguito della presente discussione.
La seduta & sciolla (ore 5 3|4).
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